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Constituyen unidades indispensables para el correcto fun-
cionamiento de los sistemas neumaticos y para prolongar
la vida util de los componentes. Se instalan en la linea
de alimentacion de un circuito, suministrando aire libre de
humedad e impurezas, lubricado y regulado a la presion re-
querida, es decir en las 6ptimas condiciones de utilizacion.
Los conjuntos FRL poseen en suma todas las caracteris-
ticas funcionales y constructivas de cada uno de los ele-
mentos que los constituyen. A continuacion se describen
las principales funciones:

Filtros

Son elementos necesarios en toda instalacion neumatica
correctamente concebida, aun cuando se haya hecho
tratamiento del aire a la salida del compresor o del depoé-
sito. Este no impedira la llegada a los puntos de consumo
de particulas de 6xido ni de pequefias cantidades de
condensado provenientes de las redes de distribucion.
El aire de red ingresa al filtro dirigiéndose luego hacia la par-
te inferior, encontrando un deflector en forma de turbina que
modifica la forma de la corriente haciéndola rotar. Esta rota-
cién separa por centrifugado las particulas mas pesadas: go-
tas de agua, emulsion agua - aceite, cascarillas de 6xido, etc.
Desprovisto de las impurezas mas gruesas, €l aire avanza
hacia la salida pasando obligatoriamente por un filtro sin-
terizado o de fibras sintéticas, capaz de retener las particulas
soélidas no precipitadas en el filtro ciclénico. Se disponen
de variados rangos de filtracion, expresados en micrones.

Reguladores de presion
Un regulador de presion, instalado en la linea después de
filtrar el aire, cumple las siguientes funciones:

1) Evitar las pulsaciones provenientes del compresor.

2) Mantener una presion constante e independiente de la
presion de la linea y del consumo.

3) Evitar un excesivo consumo por utilizar presiones de
operacion mayores que las necesarias para los equipos.
4) Independizar los distintos equipos instalados.

Su funcionamiento se basa en el equilibrio de fuerzas
sobre una membrana o piston, que soporta sobre su parte
superior la tension de un resorte, la que puede variarse a
voluntad por la accion de un tornillo de accionamiento ma-
nual mediante una perilla. En su parte inferior la membrana
soporta directamente la presion de salida. Desequilibrando
el sistema por aumento voluntario de la tensién del resorte,
la membrana descendera ligeramente abriendo la entrada
de aire a presiéon. Esta introduccion de aire permanecera
hasta que se restablezca el equilibrio perdido, con una
presién resultante ligeramente mayor.

Lubricadores

La lubricacion de los componentes neumaticos evita el
prematuro deterioro de los mismos, provocado por la
friccién y la corrosiéon, aumentando notablemente su vida
util, reduciendo los costos de mantenimiento, tiempos de
reparacion y repuestos.
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Para lubricar componentes y herramientas neumaticas, el
método mas difundido es dosificar lubricante en el aire que
acciona el sistema, atomizandolo y formando una microniebla
que es arrastrada por el flujo de aire, cubriendo las superficies
internas de los componentes con una fina capa de aceite.
El aire que ingresa a la unidad es obligado a pasar a través de
un dispositivo que produce una leve caida de presion, provo-
cando el ascenso del aceite desde el vaso por un tubo hasta
el dosificador de lubricante, pudiéndose regular asi el goteo.
Cada gota de aceite se atomizara en el aire que lo llevara alos
distintos elementos que estén conectados a este lubricador.
Utilizar siempre el tipo de aceite recomendado para garan-
tizar un 6ptimo rendimiento de la unidad.

Drenajes Automaticos

Son utilizados cuando se desea automatizar la accién de
drenaje de condensados de los vasos del filtro, existiendo
distintos métodos para poder hacerlo:

a) Drenaje automatico por flotador, en éste una valvula
se abre automaticamente al alcanzarse cierto nivel de
condensados, elevando un flotador y permitiendo que
la corriente de aire entrante fuerce la evacuacion de los
condensados.

b) Drenaje semiautomatico por caida de presién, en
éste el drenaje de los condensados se logra cuando cae
la presion de la linea, por ejemplo al fin de la jornada
laboral.

c) Drenaje por temporizado por electrovalvula, en éste
una electrovalvula temporiza los tiempos de drenaje asi
como también el de pausa, es decir el intervalo entre
aperturas. Ambos intervalos son regulables.

Equipos con funciones adicionales:

- Brida intermedia con o sin vavula de no retorno
- Valvula 3/2 de presurizacion y descarga

- Valvula 3/2 de corte para candado

- Valvula de presurizacion progresiva

- Sensor de presion digital

- Mddulo presostato

- Equipos para circuitos de seguridad

Recomendaciones de instalacion de unidades FRL
1. Al instalar unidades FRL asegurar que el suministro no
supere las condiciones limites de presion y temperatura
especificados por MICRO.

2. No instalar unidades muy cerca de fuentes intensas de
calor (hornos, calderas, lineas de vapor, canales de colada,
etc.), ya que por radiacion podria superarse la temperatura
limite establecida.

3. Es recomendable que cada instalacion neumatica de la
planta tenga su unidad FRL independiente, instalada lo mas
cerca posible de la misma.

4. De acuerdo a los requerimientos operativos y de se-
guridad, considere utilizar funciones complementarias al
clasico FRL: drenaje automatico, presurizacion progresiva,
valvula de corte y descarga, etc.

5. Instalar las unidades en lugares a los cuales se pueda
acceder facilmente, sin necesidad de escaleras u otros
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medios. Recuerde que pueden requerirse periddicos ajustes
de regulacién y también mantenimiento preventivo de la uni-
dad (drenaje de condensados, reposicion de lubricante, etc.).
6. Las unidades (cuando incluyan un componente F 6
L) solo se instalaran en forma vertical con el vaso ha-
cia abajo. De otro modo funcionaran con problemas.
7. Al realizar el montaje verificar que el sentido de flujo
coincida con el indicado por las flechas grabadas sobre los
componentes. Si por razones de disposicion de cafierias
fuese necesario un sentido inverso, éste puede obtenerse
girando las bridas extremas 180° sobre su posicion, si las
unidades fueran con bridas.

8. Las roscas de conexionado son Gas cilindricas. Debe
tenerse especial cuidado cuando se utilicen caferias con
rosca conica y selladores, ya que un excesivo ajuste puede
producir la fisura del cuerpo. Ajustar lo suficiente para evitar
fugas. Es recomendable el uso de conexiones con rosca
cilindrica y sello por asiento frontal.

9. Las caferias deben estar previamente alineadas y la
unidad debe poder instalarse sin necesidad de forzarla. Se
evitaran de este modo esfuerzos externos sobre la unidad
que pueden llegar a producir su rotura o deformarla fuera
de limites compatibles con el buen funcionamiento.

10. Asegurar que las cafierias estén limpias en su interior
y que no queden restos de sellador (pasta o cintas) que
puedan penetrar en la unidad y alterar su funcionamiento.
Soplar previamente las cafierias.

11. Prever un espacio debajo del vaso del filtro a efectos de
drenar con comodidad los condensados. Tener la precau-
cion de no instalar la unidad encima de tableros eléctricos,
ya que cualquier derrame accidental caera sobre ellos.

12. No instalar unidades en lugares donde se generan vapo-
res de solventes, tales como salas o gabinetes de pintura o
bateas de limpieza. Los vasos de policarbonato resultaran
deteriorados con el tiempo. Esta precaucion debe acentuar-
se cuando los vapores sean de tricloroetileno, tetracloruro
de carbono, acetona, thinner, etc.

Plan de mantenimiento preventivo de unidades FRL
Un correcto mantenimiento garantiza un eficiente servicio y
una larga vida util de las unidades. Puede establecerse un
plan de mantenimiento preventivo que considere interven-
ciones por periodos semanales, cada 200 horas de servicio,
cada 600 horas y cada 5000 horas (6 2 afios). Estipular por
ejemplo controles visuales de fugas, drenaje de condensa-
dos, nivel del lubricante y regulacion de goteo, desarmes
parciales, limpieza de elementos (vasos, elementos filtran-
tes, etc.) y recambios preventivos de partes deterioradas.
Utilice siempre Kits de Reparacion MICRO originales. Para
mayor informacién contactar a MICRO Capacitacion.

La frecuencia de intervencién puede aumentar si por
ejemplo las unidades operan en climas humedos, en insta-
laciones sin tratamiento o en redes con poca capacidad de
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separacion; también en industrias con alta contaminacién
ambiental como molinos, cementeras, acerias, canteras,
fundiciones, etc.

La frecuencia puede reducirse cuando la instalacién cuente
con tratamientos previos del aire comprimido.

Drenaje del condensado

Operar desenroscando la perilla del drenaje. El condensa-
do evacuara por la parte inferior. Finalizada la evacuacién
ajustar manualmente la perilla hasta eliminar fugas. No
excederse ni utilizar herramientas. De persistir una fuga por
el drenaje, interrumpir el suministro, quitar la perilla'y limpiar
los conos de asiento de la valvula. Considere la utilizacion de
drenajes automaticos para minimizar estas intervenciones.

Reposicion de lubricante

En los modelos QB1 y QB4 puede reponerse el aceite del
lubricador con el equipo en servicio y presurizado, sin nece-
sidad de ninguna herramienta, jeringas, embudos ni recipien-
tes especiales. Manteniendo pulsada la valvula de alivio,
bajar la bayoneta y girar 45° en cualquier sen-tido, sacando
el vaso. En los otros modelos, interrumpir el suministro de
aire y reponer desenroscando el vaso o por el tapdn superior.
Llenar solo con los aceites recomendados hasta de-
jar libres unos 10 mm de la parte visible del vaso.
Se aconseja lavar periddicamente las partes, inclusive el
filtro sinterizado del tubo de aspiracion de aceite (segun
modelo).

Regulacion del dosaje

Se realiza mediante las correspondientes perillas o tornillos
ubicados en la parte superior (segun modelo). No existe
una regla fija para regulacion del dosaje de aceite, aunque
puede considerarse aceptable unas 2 gotas por cada Nm3
de aire consumido, llegando hasta un maximo de 10 gotas.
Los ajustes deben hacerse en forma gradual y progresiva,
permitiendo estabilizar el régimen entre ajustes. No debe
forzarse el cierre de los tornillos de registro pues pueden
deformarse los asientos, perdiendo luego posibilidades de
calibracion. La excesiva lubricacion torna lentos los accio-
namientos, obtura conductos, traba las valvulas y acelera
el desgaste.

Desarme de unidades

Antes de iniciar un desarme se debe interrumpir el sumi-
nistro y despresurizar la unidad. El desarme con equipo
a presion puede ocasionar accidentes o rotura de partes.
No emplear herramientas del tipo utilizado en caferias.
Las partes internas son en general removibles manual-
mente o con las herramientas comunes de taller. Cuando
un desarme ofrezca una excesiva resistencia, sugerimos
recurrir al servicio técnico MICRO.

Limpieza de elementos filtrantes

Los elementos sinterizados pueden lavarse por inmersion
en cualquier solvente industrial o nafta, complementando
con pincel o cepillo de limpieza y sopleteando de adentro
hacia afuera con aire limpio y seco. Es conveniente repe-
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tir la operacion varias veces hasta obtener una limpieza
a fondo del elemento.

Lavado de vasos, deflectoras y guarniciones elasticas
Estas partes pueden lavarse solamente con agua jabo-
nosa. El uso de solventes o desengrasantes industria-
les queda limitado a aquellos que no contengan produc-
tos clorados (tricloroetileno, tetracloruro de carbono) o
solventes aromaticos (thinner, acetona, tolueno, etc.).
Estos compuestos son incompatibles con los materiales
de vasos, deflectoras y guarniciones, produciendo el
rapido deterioro de los mismos.

Armado de unidades

Las partes deben ser secadas antes del armado y revi-
sadas a efectos de reemplazar aquellas que presenten
signos de deterioro o rotura. Las superficies deslizantes
y las guarniciones deben ser lubricadas.

Utilizar grasa blanca neutra liviana (no fibrosa ni con
litio) o compuestos siliconados livianos.

Los Kits de reparacion incluyen la grasa aconsejada

y necesaria, la que puede a su vez ser adquirida por
separado. Emplear los mismos cuando para el armado
deban retenerse guarniciones en posicion. Los con-
juntos son ajustables manualmente o con herramientas
clasicas de taller. No excederse en el ajuste.

7.0.1.3
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Unidad de tratamiento con filtro,
regulador de presién con mano-
metro y lubricador (FRL)

Valvula de presurizacién y
descarga mando neumatico

.

@

Unidad de tratamiento con filtro, re-

gulador de presion con manémetro Valvula de presurizacion y
y lubricador (FRL) descarga mando eléctrico

,,
|
|
L g ——

Unidad de tratamiento con filtro
y regulador de presién con ma-

Valvula de corte para
nometro (FR)

candado

o

,,
|
L

Regulador de presién con
manometro

.......... Valvula de presurizacion
progresiva mando neumatico

Filtro con drenaje manual N

Lubricador by & @W Valvula de presurizacion
m progresiva mando eléctrico

Secador de aire

%H} Q¢ O © by

—— Q\\: o '-\.: .
Brida intermedia - Modulo presostato
Brida |ntermeQ|a con valvula Sensor de presion
de no retorno incorporada
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Posicion de trabajo.........
Temperaturas..................
Poder filtrante .................
Presion de trabajo ..........

Drenaje condensados.....

Conexiones.........ccceen.....
Capacidad condensados
Capacidad de aceite.......
Aceites recomendados...
Manémetro .....................
Accesorios y repuestos ..

Unidades FR+L

Unidad FRL de tratamiento del aire, filtro-
regulador mas lubricador, con cuerpos y vasos
plasticos (conexiones con insertos metalicos),
con bloqueo en el regulador

Vertical, con los vasos hacia abajo

0...50 °C (32...122 °F)

Standard 25u (opcional 5u)

Standard: 0,5...8 bar (8...116 psi)

Opcional: 0,5...4 bar (8...58 psi)

Manual (opcional semiautomatico por caida
de presion o automatico). Ver pag. 7.6.0.0
G1/8yG1/4”

22 cm? (0,74 oz.)

35cm® (1,18 0z.)

ISO VG 32 - SAE 10

@25 mm 1/8”, incluido con las unidades

Ver pagina 7.7.1.1

Serie QBMO

@

m o

‘o

Cédigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.

Descripcion

Unidad FR+L QBMO
Presion de trabajo : 0,5...4 bar

Unidad FR+L QBMO
Presién de trabajo : 0,5...8 bar

oG

G 1/8”
G 1/4”

G 1/8”
G 1/4”

Poder filtrante

51 251
0.104.003.221 0.104.003.321
0.104.003.222 0.104.003.322

0.104.003.421
0.104.003.422

0.104.003.521
0.104.003.522

81 52 17
MAX 32 30.5
MIN 28
— 4.5
o] (=2
T
o
| MICRO
TTITT
<t
ha ‘ ‘
‘ |

[
]

77L

10

JA
R
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Posicion de trabajo.........
Temperaturas..................
Poder filtrante .................
Presion de trabajo ..........

Drenaje condensados.....

Conexiones.........ccceen.....
Capacidad condensados
Capacidad de aceite.......
Aceites recomendados...
Manémetro .....................
Accesorios y repuestos ..

Unidades F+R+L

Unidad FRL de tratamiento del aire, filtro,
regulador mas lubricador, con cuerpos y
vasos plasticos (conexiones con insertos
metalicos), con bloqueo en el regulador
Vertical, con los vasos hacia abajo

0...50 °C (32...122 °F)

Standard 25u (opcional 5u)

Standard: 0,5...8 bar (8...116 psi)

Opcional: 0,5...4 bar (8...58 psi)

Manual (opcional semiautomatico por caida
de presion o automatico). Ver pag. 7.6.0.0
G1/8yG1/4”

22 cm? (0,74 oz.)

35cm® (1,18 0z.)

ISO VG 32 - SAE 10

@25 mm 1/8”, incluido con las unidades

Ver pagina 7.7.1.1

Serie QBMO

A

i MICRO l_ MICREL __Mif_Re'
m v

L&

v -

L1

Descripcion

Unidad F+R+L QBMO
Presién de trabajo : 0,5...4 bar

251

Unidad F+R+L QBMO
Presioén de trabajo : 0,5...8 bar

G Poder filtrante
S
G 1/8” 0.104.003.821
G 1/4” 0.104.003.822
G 1/8” 0.104.004.021
G 1/4” 0.104.004.022

0.104.003.921
0.104.003.922

0.104.004.121
0.104.004.122

119 o 1
MAX 32 305
MIN 28
_] . [
m 245
?|8 ; fﬂ ]%EEL
1 I
FE == ol
MICRD o |
(=)
* | | !
|
|
giﬁ \/ kL*g,j
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Posicion de trabajo.........
Temperaturas..................
Poder filtrante .................
Presion de trabajo ..........

Drenaje condensados.....

Conexiones.........ccceen.....
Capacidad condensados
Mandémetro .....................
Accesorios y repuestos ..

Unidades FR

Unidad FR de tratamiento del aire, filtro-
regulador, con cuerpo y vaso plastico
(conexiones con insertos metalicos), con
bloqueo en el regulador

Vertical, con el vaso hacia abajo

0...50 °C (32...122 °F)

Standard 25u (opcional 5p)

Standard: 0,5...8 bar (8...116 psi)
Opcional: 0,5...4 bar (8...58 psi)

Manual (opcional semiautomatico por caida
de presion o automatico). Ver pag. 7.6.0.0
G1/8yG1/4”

22 cm? (0,74 oz.)

@25 mm 1/8”, incluido con las unidades
Ver pagina 7.7.1.1

Serie QBMO

Cdédigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.

Descripcion oG Poder filtrante
5u 251
@ Unidad FR QBMO G 1/8 0.104.002.021 0.104.002.121
| Presioén de trabajo : 0,5...4 bar G 1/4” 0.104.002.022 0.104.002.122
|
|
L Unidad FR QBMO G1/8" 0.104.002.221 0.104.002.321
Presion de trabajo : 0,5...8 bar G 1/4” 0.104.002.222 0.104.002.322
42 17
MAX 32

MIN 28‘

éUUkM

74% %

Q
Q

70

114

@

|
4 000 L

10

52
30.5
2 T

i
u

u

]
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] oo T Unidad filtro de tratamiento del aire, con
cuerpo y vaso plasticos (conexiones con
insertos metalicos)

Posicion de trabajo......... Vertical, con el vaso hacia abajo
Temperaturas.................. 0...50 °C (32...122 °F)

Poder filtrante ................. Standard 25u (opcional 5p)
Presion de trabajo .......... 0...10 bar (0...145 psi)

Drenaje condensados..... Manual (opcional semiautomatico por caida
de presion o automatico). Ver pag. 7.6.0.0

Conexiones.........cccene.... G1/8yG1/4”

Capacidad condensados 22cm? (0,74 oz.)

Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.1

Cédigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.

Descripcion gG Poder filtrante
5u 25
<> Unidad F QBMO G1/8 0.104.000.121 0.104.000.221
G 14 0.104.000.122 0.104.000.222

495

22
T

114

10‘
RS
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M iCRO Microfiltros Serie QBMO

Los filtros Submicrénicos y de Carbén Activado poseen un amplio campo de aplicacién en
diferentes Industrias. Los mismos se utilizan para mejorar el grado de filtrado, la eliminacién
de restos de aceite y olores. NO son aptos para industrias farmaceuticas o alimenticias donde
el aire se encuentra en contacto con el producto.

Filtros submicrénicos

] oo T Unidad filtro submicrénico con triple etapa
de coalescencia, desarrollado para obtener
una depuracion del aire comprimido

Posicion......ccccooevveeieennn. Vertical, con el vaso hacia abajo

Temperaturas.......... 1,5...50 °C
Presion de trabajo .......... 0...10 bar
Poder filtrante ................. 99,999 %
SOlidOS.....oeeeeiieeieeeee >0,01p

Drenaje condensados..... Manual: standard. Semiautomatico (por caida
de presién) o automatico
Ver pagina 7.6.0.0

Conexiones..........c.......... G1/8”y G1/4”
Caudal ......... s 125 I/min (a 6 bar, Ap 0,1bar)
Caida de presion............. 0,07 bar (Con elemento nuevo)

0,3 bar (con elemento saturado)
Accesorios y repuestos .. \/er pagina 7.7.1.1

Se recomienda instalar un filtro de 5u antes de los filtros submicrénicos.

Descripcion G MiCRO
Unidad Filtro submicrénico G 1/8” 0.104.009.121
QBMO G 1/4” 0.104.009.122

40
Filtros de carbén activado MAX 32
MIN28 | 45

TiPO.eeeceeeee Unidad filtro de carbén activado con triple N 1

etapa de coalescencia, desarrollado para © ‘ ‘ ‘ ©

obtener una depuracién del aire comprimido 2 N £ - ‘ <
POSICION .....coveveiiiiee, Vertical, con el vaso hacia abajo -+
Temperaturas.................. 1,5..50 °C ]
Presion de trabajo .......... 0...10 bar 2
Poder filtrante ................. 99,999 % <
Aceite residual................ 0,01 mg/m? pa |
Drenaje condensados..... Manual ‘
CoNexiones.........coeveu... G1/8”y G1/4” ‘
Caudal .......ccovvveeee. 125 |/min (a 6 bar, Ap 0,1bar)
Caida de presion............ 0,07 bar (con elemento nuevo) 527 \ \/

0,3 bar (con elemento saturado) y L

Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.1

Se recomienda instalar un filtro submicrénico antes de los filtros de carbén activado.

A Descripcién aG MiCRO

\V/ Unidad Filtro de carbon activado G 1/8” 0.104.009.021
QBMO G 1/4” 0.104.009.022

7114



\'/[{e{;{®@} Unidades R Serie QBMO

] oo T Unidad regulador de presion con bloqueo en
el regulador

Versiones...........ccceeeun. Modular con cuerpo plastico (conexiones con in-
sertos metdlicos) o individual con cuerpo metalico

Posicion de trabajo Indiferente

Montaje........cccoeeeeennnne En linea o para panel con orificio @ 31mm

Temperaturas.................. 0...50 °C (32...122 °F)

Presion de trabajo .......... Standard: 0,5...8 bar (8...116 psi)
Opcional: 0,5...4 bar (8...58 psi)

Conexiones.........cccene.... G1/8yG1/4”

Mandémetro .................... @25 mm 1/8”, incluido con las unidades MiCRO
(excepto en reguladores cuerpo metalico).
En reguladores para tablero el mandémetro es .V .
@50mm R 1/8” y se requiere de un orificio Rk
en el panel @54mm

Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.1

Cadigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.

Descripcion agG Para linea Para tablero Cuerpo metalico
Unidad R G 1/8” 0.104.000.721 0.104.001.021 0.104.000.521
S‘) Presion de trabajo: 0,5...4 bar G 1/4” 0.104.000.722 0.104.001.022 0.104.000.522
1
L] Unidad R G 1/8” 0.104.000.821 0.104.001.121 0.104.000.621
Presion de trabajo: 0,5...8 bar G 1/4” 0.104.000.822 0.104.001.122 0.104.000.622
42 52 17, 40 72
MAX 32 30.5

MIN 28 W M30x1,5 0
2

4.5
o| O
~ ] %j:‘((r 'E, 8
7 ! I
I SIA A @FEI:I] R v B o SeH
] o | O | L 5l
& ; L1

7.1.1.5



\V/[{e{;{®@} Unidades L Serie QBMO

] oo T Unidad lubricador, con cuerpo y vaso plas- -
ticos (conexiones con insertos metalicos) £
Posicion de trabajo......... Vertical, con el vaso hacia abajo |
Temperaturas.................. 0...50 °C (32...122 °F) :
Presion de trabajo .......... 0...10 bar (0...145 psi)
Conexiones..........ccce...... G1/8yG1/4”
Capacidad de aceite....... 35cmd (1,18 0z.) >
Aceites recomendados... 1ISO VG 32 - SAE 10 F-_..'CRE
Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.1 l [
]
:é\ 1
T
Cadigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.
Descripcion aG MiCRO

H<i>k Unidad L QBMO G1/8’ 0.104.001.321
G 14" 0.104.001.322

2

52
MAX 32
MIN 28 | 945 4
\Q | T
3 \ \ a \\
{ 2 | o ¥ ]
HEE 1O
\ &
I — )
O]
S
8
077 |
H\+4H
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MiCRO Bridas intermedias Serie QBMO

oo T Unidad brida intermedia para toma de presién
auxiliar

Posicion de trabajo......... Indistinta

Temperaturas.................. 0...50 °C (32...122 °F)

Presion de trabajo .......... 0...8 bar (0...116 psi)

Conexiones..........cceeun.... G 1/4”

Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.1

Descripcion aG MiCRO

% Unidad brida intermedia QBMO G 1/4” 0.104.000.005

=

g O

% 41

S —— |
Lil

@G 1/4"

7117 >



Valvulas de :
corte para candado Serie QBMO

TiPO .t Valvula 3/2 NC cuya funcion es interrumpir
manualmente el suministro de aire y poner a
descarga el circuito. Permite colocar un can-
dado (incluido) en la posicion cerrada

Actuador.........ccoceeveieens Manual

Posicion de trabajo.......... Indiferente =
Temperaturas.................. -5...60 °C (23...150 °F)

Presion de trabajo .......... 0...10 bar (0...145 psi)

Caudal nominal............... 850 NI/min (Cv: 0,85)

Conexiones de trabajo.... G1/4” (direta)

Conexiones de escape... G3/8” (con silenciador incorporado)

Forma de instalacion ...... Através de niple G1/4”

Materiales..... ................. Cuerpo y vastago de aluminio, sellos NBR,
botén de polimero

Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.1

Descripcion 2G MiCRO
Valvula de corte para candado G 1/4” 0.900.015.078
QBMO

@25

31,6
4,6

=] ©o| v
- | <
ERRSR & | B
G
L 28 e
— %.
©
Ef )
15,5, 29 15,5

7.1.1.8



MiCRO Unidades FR+L Serie QBM1 G1/4”

] oo T Unidad FR+L de tratamiento del aire, filtro-regulador mas
lubricador, con cuerpos metalicos, protecciones de vasos
plasticas (metélicas a pedido), desarme a bayoneta y
bloqueo de regulador

Posicion de trabajo......... Vertical, con los vasos hacia abajo
Temperaturas.................. Max. 60 °C (150 °F)

Poder filtrante ................. Standard 40u (opcional 5p)
Presion de trabajo .......... Standard: 0...10 bar (0...145 psi)

Opcional: 0...2,5 bar (0...36 psi)
Ejecucion especial hasta 16 bar: consultar
paramentros funcionales

Drenaje condensados..... Manual, opcional semiautomatico o automatico

. (ver pagina 7.6.0.0)
Conexiones..................... G 1/4” (directa) G1/8"y G3/8” (mediante bridas)
Capacidad condensados. 25 cm? (0,85 0z.)

Capacidad de aceite....... 38 cm? (1,3 0z.) - El aceite puede reponerse bajo

) presion presionando la valvula de alivio
Aceites recomendados... |SO VG 32 - SAE 10
Manometro .................... Incorporado en las unidades Codigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.
Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.1

@ Descripcion 2G Poder filtrante

‘ 51 40p

| Unidad FR+L QBM1 G 1/4” 0.103.003.232 0.103.003.332
Presion de trabajo: 0...2,5 bar

Unidad FR+L QBM1 G 1/4” 0.103.003.432 0.103.003.532
Presion de trabajo: 0...10 bar

A
QBM 1 93 40 38
%] A ‘
G1/8" 118 SE R éﬁfh % E
G3/8 | [ 130 M Lo "
S on e
[ # o [ Tl -3
ST = = - Soporte trasero
H de montaje
| m Juj
Solicitar por separado (pag. 7.7.1.1):
- - Kits de Bridas, para G1/8” y G3/8”

- Bloqueo de regulador para candado: 0.102.000.047
Nota:

- Para especificar que el Regulador sea de accion por
pistén en lugar de por membrana, cambiar el cuarto digito
“3” por “4”. Ejemplo: 0.104.003.532

7.2.0.0



MiCRO Unidades FR Serie QBM1 G1/4”

] oo T Unidad FR de tratamiento del aire, filtro-regulador con
cuerpo metalico, proteccion de vaso plastica (metalica
a pedido), desarme a bayoneta y bloqueo de regulador

Posicion de trabajo......... Vertical, con el vaso hacia abajo
Temperaturas.................. Max. 60 °C (150 °F)

Poder filtrante ................. Standard 40u (opcional 5p)
Presion de trabajo .......... Standard: 0...10 bar (0...145 psi)

Opcional: 0...2,5 bar (0...36 psi)
Ejecucion especial hasta 16 bar: consultar
paramentros funcionales

Drenaje condensados..... Manual, opcional semiautomatico o automatico
(ver pag. 7.6.0.0)

Conexiones..........ccce...... G 1/4” (directa)

G1/8"y G3/8” (mediante bridas) :
Capacidad condensados. 25 cm? (0,85 0z.) '
Manometro ..................... Incorporado en las unidades

Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.1 o . ) )
Coédigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.

@ Descripcion oG Poder filtrante

‘ 5p 40
| Unidad FR QBM1 G 14" 0.103.002.032 0.103.002.132
I

Presion de trabajo: 0...2,5 bar

L——J Unidad FR QBM1 G 1/4” 0.103.002.232 0.103.002.332
Presion de trabajo: 0...10 bar

QBM 1
e} il
=
%] A
© {$ Ll
G1/8” 73 .
G3/8’ 85 @ —
Il ."\Q/
L /’ N
(o2}
A
- Soporte trasero de montaje
0
M —

Solicitar por separado (pag. 7.7.1.1):

- Kits de Bridas, para G1/8” y G3/8”
- Bloqueo de regulador para candado: 0.102.000.047
Nota:

- Para especificar que el Regulador sea de accién por
piston en lugar de por membrana, cambiar el cuarto
digito “3” por “4”. Ejemplo: 0.104.002.332

7.2.01



Posicion de trabajo
Temperaturas
Poder filtrante
Presion de trabajo

Drenaje condensados

Conexiones

Capacidad condensados
Accesorios y repuestos ..

Unidades F

Unidad filtro de tratamiento del aire, con cuerpo
metalico, proteccion de vaso plastica (metalica
a pedido) y desarme a bayoneta

Vertical, con el vaso hacia abajo

Max. 60 °C (150 °F)

Standard 40u (opcional 5p)

0...10 bar (0...145 psi)

Ejecucion especial hasta 16 bar: consultar
paramentros funcionales

Manual, opcional semiautomatico o automatico
(ver pag. 7.6.0.0)

G 1/4” (directa)

G1/8"y G3/8” (mediante bridas)

25cm? (0,85 oz.)

Ver pagina 7.7.1.1

Serie QBM1 G1/4" -

Cdédigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.

@

Descripcion

Unidad F QBM1

G Poder filtrante
5u 40 n
G 1/4” 0.103.000.132 0.103.000.232

QBM 1
%] A
G 1/8” 73
G 3/8” 85

48 2 ‘ 40 _ 26
il S
NS =3 2 7
o= -3 1, &
| ] o

Solicitar por separado (pag. 7.7.1.1):

- Kits de Bridas,
para G1/8”y G3/8”

7.2.0.2

- Soporte trasero de montaje



Microfiltros

Los filtros Submicrénicos y de Carbén Activado poseen un amplio campo de aplicacién en
diferentes Industrias. Los mismos se utilizan para mejorar el grado de filtrado, la eliminacién
de restos de aceite y olores. NO son aptos para industrias farmaceuticas o alimenticias donde
el aire se encuentra en contacto con el producto.

Filtros submicroéonicos

o Jo J PR Unidad filtro submicrénico con triple etapa
de coalescencia, desarrollado para obte-
ner una depuracién del aire comprimido

Posicion.........cccoeevevvvnnenn. Vertical, con el vaso hacia abajo
Temperaturas.................. 1,5..50°C
Presion de trabajo .......... 0...10 bar
Poder filtrante ................. 99,999 %
Solidos.....ccoeveeeiiieee, 0,01 mg/m3
Drenaje condensados..... Manual: standard (opciones, ver pag.7.6.0.0)
Conexiones........cccccec..... G 1/4” (directa)
G1/8”y G3/8” (mediante bridas)
Caudal ....cccoovvieiiien, 217 I/min (a 6 bar, Ap 0,1bar)
Caida de presi()n ............ 0,07 bar (con elemento nuevo)

0,3 bar (con elemento saturado)
Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.1

Filtros de carbon activado

TiPO.eeeee e, Unidad filtro de carbén activado con triple eta-
pa de coalescencia, desarrollado para obtener
una depuracion del aire comprimido

Posicion........ccccceveeeiins Vertical, con el vaso hacia abajo
Temperaturas.................. 1,5..50°C

Presion de trabajo .......... 0...10 bar

Poder filtrante.................. 99,999 %

Aceite residual................. 0,01 mg/m?

Drenaje condensados..... Manual

Conexiones..........cccccuene G 1/4” (directa), G1/8”y G3/8” (mediante bridas)
Caudal .......cccoeeviiinnn, 217 I/min (a 6 bar, Ap 0,1bar)

Caida de presion............ 0,07 bar (con elemento nuevo)

0,3 bar (con elemento saturado)
Accesorios y repuestos .. \er pagina 7.7.1.1

Al instalar filtros submicrénicos, se recomienda colocar primero un filtro de 5p.
Al instalar filtros de carboén activado, se recomienda colocar primero un filtro submicrénico.

Serie QBM1 G1/4"

17

Filtro Filtro de @ A
A submicrénico carbon activado
G1/8 73
\V/ 0.103.009.132 0.103.009.032 G 3/8” 85
-Elemento de union de
modulos, - Soporte trasero
para montaje en bateria de montaje
* -
!.
L3 .
7.2.0.3

129

35

L

|
i
—
—3
i
80
7 l
@)
Z

Solicitar por separado (pag.7.7.1.1):

- Kits de Bridas, para G1/8” y G3/8”




MiCRO Unidades R Serie QBM1 G1/4"”

] oo T Unidad regulador de presion, con cuerpo
metalico y bloqueo de regulador

Posicion de trabajo......... Indiferente

Montaje......ccocveeeeeennenn. En linea o para panel con orificio @ 34mm

Temperaturas.................. Max. 60 °C (140 °F)

Presion de trabajo .......... Standard: 0...10 bar (0...145 psi)

Opcional: 0...2,5 bar (0...36 psi)
Ejecucion especial hasta 16 bar: consultar
paramentros funcionales : L.
Conexiones.........ccccc....... G 1/4” (directa) L —1_
G1/8"y G3/8” (mediante bridas) 4 \]
Mandmetro ...........c........ Incorporado en las unidades. ((ﬁ‘ ,
En reguladores para tablero el manémetro es N
@50mm R 1/8” y se requiere de un orificio . :
en el panel @54mm -
Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.1

1

Cdédigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.

Descripcion aG Para linea Para tablero

@ Unidad R QBM1 G 1/4" 0.103.000.732 0.103.001.032
‘ Presion de trabajo: 0...2,5 bar

|

|

|

L Unidad R QBM1 G1/4 0.103.000.832 0.103.001.132
- Presion de trabajo: 0...10 bar

- Soporte trasero de montaje

A
QBM 1 48
o A
G1/8” 73 2l o

G 3/8” 85 S -
T F = ] - -
JI B = I/ 5=Y )
el k L,E =,J

N LI

Solicitar por separado (pag. 7.7.1.1):

- - Kits de Bridas, para G1/8” y G3/8”
- Bloqueo de regulador para candado: 0.102.000.047
Nota:

- Para especificar que el Regulador sea de accion por
piston en lugar de por membrana, cambiar el cuarto
digito “3” por “4”. Ejemplo: 0.104.000.832

~ e

==

7.2.04



Posicion de trabajo.........
Temperaturas..................
Presion de trabajo ..........

Conexiones..........c.........
Capacidad de aceite.......

Aceites recomendados...
Accesorios y repuestos ..

Unidades L

Unidad lubricador, con cuerpo metalico, pro-
tecciéon de vaso plastica (metalica a pedido),
desarme a bayoneta y valvula de alivio para
reposicion del lubricante

Vertical, con el vaso hacia abajo

Max. 60 °C (150 °F)

0...10 bar (0...145 psi)

Ejecucion especial hasta 16 bar: consultar
paramentros funcionales

G 1/4” (directa)

G1/8"y G3/8” (mediante bridas)

38cm3 (1,3 oz.) - El aceite puede reponerse
bajo presién presionando la valvula de alivio
ISO VG 32 - SAE 10

Ver pagina 7.7.1.1

Serie QBM1 G1/4"

Cadigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.

<>

Descripcion

Unidad L QBM1

2G

G 1/4”

MiCRO

0.103.001.332

QBM 1
a A
G 1/8” 73
G 3/8” 85

Solicitar por separado (pag. 7.7.1.1):

48 o 40  25.5
sl [ T
| | i
gl ® L filL ! |
e T @)
f T -3 7, &
- Kits de Bridas,
para G1/8”y G3/8”
7.2.05

- Soporte trasero de montaje



Posicion de trabajo
Temperaturas..................
Presion de trabajo ..........
Conexiones de trabajo....

Accesorios y repuestos ..

Bridas intermedias

Unidad brida intermedia para toma de
presion auxiliar. Disponibles también con
valvula de no retorno incorporado
Indiferente

Max. 60 °C (150 °F)

0...10 bar (145 psi)

G 1/8”: cantidad 2

G1/4”: cantidad 1

Ver pagina 7.7.1.1

Serie QBM1 G1/4"

Descripcion

Unidad Brida intermedia QBM1

Unidad Brida intermedia con
no retorno incorporado QBM1

2G

G 1/4”

G 1/4”

MiCRO

0.103.008.832

0.103.008.932

2

$G1,/8"

4.3

10

%e
A
47

Incluido con la unidad:

-Elemento de union de médulos,
para montaje en bateria

7.2.0.6

Solicitar por separado
(pag. 7.7.1.1):

- Soporte trasero,
correspondiente de acuerdo a
la necesidad de montaje




° Valvulas de presurizacion ’ "
MiCRO v idenin Series QBM1 G1/4

LI oo T Valvula 3/2 NC cuya funcion es la de habilitar
el suministro de aire, o interrumpirlo poniendo
a descarga el circuito

Actuaciones posibles...... Mando eléctrico, piloto 15mm, con actua-
dor manual monoestable, autoalimentada
neumaticamente
Mando neumatico

Posicion de trabajo......... Indistinta

Temperaturas........... w.. 0...50 °C (32...122 °F)
Presion de trabajo 2...8 bar (29...116 psi)
Conexiones de trabajo.... G 1/4” (directa)

G1/8"y G3/8” (mediante bridas)
Conexion de escape....... G1/8” con silenciador incorporado
Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.1

Mando Mando

Descripcion aG " P
neumatico eléctrico

Vélvula de presurizacion y descarga G 14’ 0.103.009.432 0.103.009.532/-—
QBM1

QBM 1 48 51 Codigo
adicional Tension

| [ ---
o A =8

901 220/230V - 50/60Hz
902 110V - 50/60Hz
903 24V - 50/60Hz
923 24 Vce

913 12 Vce

37

i

G 1/8” 73
G 3/8” 85

62
G

mrﬂ“ -
B
A P
S

Reemplazar los guiones luego de la barra por los
valores de la tabla, segtn la tensién seleccionada
para el solenoide.

Ejemplo: 0.103.009.532/ - - - con tensién 220V
50Hz, debe solicitarse: 0.103.009.532/ 901.

85

Para mas caracteristicas de los solenoides, ver
pag. 2.6.1.1 de este manual.

mnTn

62

Solicitar por separado (pag. 7.7.1.1):

Incluido con la unidad: - Kits de Bridas, para G1/8” y G3/8”

-Elemento de unién de médulos, - Soporte trasero, correspondiente de acuerdo
para montaje en bateria a la necesidad de montaje

7.2.0.7



MiCRO

Actuacion............ccccueee.
Posicion de trabajo.........
Temperaturas..................
Presion de trabajo ..........
Conexiones.........cccoenu....

Conexion de escape.......
Accesorios y repuestos ..

Valvulas de
corte para candado

Valvula 3/2 NC cuya funcién es interrumpir
manualmente el suministro de aire y poner
a descarga el circuito. Permite colocar un
candado (incluido) en la posicion cerrada
Manual

Indistinta

0...60 °C (32...150 °F)

0...10 bar (0...145 psi)

G 1/4” (directa)

G1/8"y G3/8” (mediante bridas)

G1/8” con silenciador incorporado

Ver pagina 7.7.1.1

Series QBM1 G1/4"

Cadigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.

Descripcion

Valvula de corte para candado
QBM1 “GM”

26 MiCRO

G 1/4” 0.103.010.232

QBM 1
%] A
G 1/8” 73
G 3/8” 85

Incluido con la unidad:

-Elemento de unién de
para montaje en bateria

70
G

TR
i A/

Juil

|

) 57
ezt
el |

Solicitar por separado (pag. 7.7.1.1):

- Kits de Bridas, para G1/8” y G3/8”

modulos,

- Soporte trasero, correspondiente de acuerdo

a la necesidad de montaje

|,
o

’ﬂ ' ﬁa()

7.2.0.8




\V Hel:{o) Va'vulasde Series QBM1 G1/4"

presurizacion progresiva

] oo T, Unidad utilizada para presurizar en forma lenta y progre-
siva los circuitos, brindando asi condiciones de seguridad
tanto a los componentes como a los operadores

Actuacion.........ccccveeeeen... Autoalimentada neumatica: La valvula realiza la apertura
total al alcanzar en la cdmara secundaria un nivel de pre-
sion igual al 50% del valor de la presién de alimentacion
Mando electroneumatico: La valvula realiza la apertura
total cuando recibe la sefial eléctrica

Temperaturas.................. -20...60 °C (-4...140 °F)

Presion de trabajo .......... Mdo.neumatico 0...10 bar, Mdo.eléctrico 0...8 bar

Presion de disparo.......... Mdo.neumatico: 50 % de la presion de alimentacion
Mando eléctrico: 0...8 bar

Tiempo de disparo.......... Regulable

Conexiones........ccccc....... G 1/4”(directa)

G1/8"y G3/8”(mediante bridas)
Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.1

Cadigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.

ﬂ : l Descripcién 3G Mando Mando

> 1 neumatico eléctrico

~)k, Vélvula de presurizacion progresiva G 14’ 0.103.009.832 0.103.009.932/---
QBM1
Nota: Para flujo invertido, solicitar a pedido
A
48 Cadigo
QBM 1 adicional Tension
/ -
. [,
o A ) OJJ: SN 901 220/230V - 50/60Hz
mfiﬂ E, e ,j‘ 902 110V - 50/60Hz
9 ~ =
G 1/8" 73 i L ggg 24V2-4 53/60Hz
G 38’ 85 ce
913 12 Vce
A
48 Reemplazar los guiones luego de la barra
por los valores de la tabla siguiente, segun la
tension seleccionada para el solenoide. Ejemplo:
0.103.009.932/ - - - con tensién 220V 50Hz, debe
solicitarse: 0.103.009.932/ 901.
0
? Para mas caracteristicas de los solenoides, ver
- pag. 2.6.1.1 de este manual.
[te} :j}
o™
Solicitar por separado (pag. 7.7.1.1):
Incluido con la unidad: - Kits de Bridas, para G1/8” y G3/8”
-Elemento de unién de médulos, - Soporte trasero, correspondiente de acuerdo
para montaje en bateria a la necesidad de montaje
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MiCRO Mddulo presostato Series QBM1 G1/4” -

] oo T Modulo con presostato regulable, emite
una sefial eléctrica ante la presencia de
una sefial neumatica cuyo valor de presion =5
puede variarse =

Posicion de trabajo......... Indiferente

Campo de regulacion ..... 1...16 bar (14,5...232 psi)
Conexion eléctrica.......... DIN 43650-A

Grado de proteccion....... IP 65
Histéresis........c.ccoevevneen. 15...25 % (de plena escala)
Poder de ruptura............. Max. 5 A - Max. 250 V
Potencia de contacto...... 600 VA/75W
Temperaturas.................. -25...80 °C (-13...176 °F)
Conexiones..........ccce...... G 1/4”(directa)

G1/8"y G3/8”(mediante bridas)
Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.1

Descripcion aG MiCRO
- Médulo preséstato QBM1 G1/4” 0.103.009.632
A
QBM 1
‘ 48
> || ===k
G1/8” 73
G 3/8” 85 0 ;
Solicitar por separado (pag. 7.7.1.1):
Incluido con la unidad: - Kits de Bridas, para G1/8” y G3/8”
-Elemento de unién de médulos, - Soporte trasero, correspondiente de acuerdo
para montaje en bateria a la necesidad de montaje

_?’I!‘“

- B
® Jr.n.-a‘n
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MiCRO

Sensor de presion digital

o Lo T Modulo sensor de presion digital
Posicion de trabajo......... Indiferente
Temperaturas.................. Max. 50 °C (122 °F)

Campo de regulacion ..... 0...10 bar (0...145 psi)

Conexion eléctrica.......... Conector M8 3 pines

Grado de proteccion....... 1P40

Histéresis.........ccoovenneeen. Ajustable

Caract. salida eléctrica... PNP Colector abierto (1 salida)
Corriente max. de carga 125 mA

Voltaje maX........cccceeeenee. 24 Vce
Consumo eléctrico.......... <40 mA sin carga
Presion de trabajo .......... 0...10 bar (0...145 psi)
Conexiones..........cccoeuee. G 1/4” (directa)

G1/8”y G3/8” (mediante bridas)
Sensor de presion .......... Incorporado en las unidades.

Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.1

Series QBM1 G1/4"

-
i

Leer detenidamente el instructivo del Sensor
de presion antes de conectar electricamente

Descripcion aG MiCRO
- Sensor de presion digital QBM1 G4 0.103.008.532
Cable de 2 m c/conector hembra M8 x 3 pines 0.900.000.531
QBM 1 A ‘ 5
‘ 48 91
I
Z A o TECE bﬁ
8} e [IE = @
G1/8" 73 ol Szl -5 -7
G 3/8” 85 ] W@

Solicitar por separado (pag. 7.7.1.1):

Incluido con la unidad:

-Elemento de unién de médulos,
para montaje en bateria

- Kits de Bridas, para G1/8” y G3/8”

- Soporte trasero, correspondiente de acuerdo
a la necesidad de montaje

.?Il‘“
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MiCRO Unidades de seguridad Series QBM1 G1/4”

Unidades de Seguridad para el operador y la maquina.

Seis combinaciones preestablecidas, cuyo orden de montaje de modu-
los cumple con una légica de funcionalidad de cada uno de ellos para
brindar mayor seguridad en procesos productivos.

Contribuyen a cumplir con las Machinery Directive 2006/42/CE.

Conexiones..........ccc....... G 1/4”(directa)
G1/8”y G3/8”(mediante bridas)
Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.1

@& DIN &% EN (€ o/ OsHA

Consulte por otras posibilidades de armado con nuestro Departamento técnico.

Si desea ordenar un equipo con bridas y tension
en solenoides diferentes a lo estandard, debera
usar los siguientes digitos luego del codigo:

Combo 1
0.000.034.471 /- - - /903

- véalvula corte para candado

- unidad FR 40y , de 0 a 10 bar ~
- Vélv. presurizacion y descarga 24V 50/60Hz I = -l xoxx Tamario
- valv. presurizacion progresiva mn -
- presostato 029 G1/8
030 G3/8”
Combo 2
0.000.034.472 /- - - /903 Ej: 0.000.034.472 /029/903
- vélvula corte para candado
- unidad FR+L 40y, de 0 a 10 bar Cadigo
- Valv. presurizacioén y descarga 24V 50/60Hz adicional Tensioén
- valv. presurizacioén progresiva mn IXXX [= = =
Combo 3 901 220/230V - 50/60Hz
0.000.034.473 /- 902 110V - 50/60Hz
D 903 24V - 50/60Hz
- véalvula corte para candado 923 24 Vee
- unidad FR 40y , de 0 a 10 bar 13 12iVec
- brida intermedia c¢/no retorno Ej: 0.000.034.472 /029/901
- presostato
- unidad L
Combo 4

0.000.034.474 /- - - /903

- véalvula corte para candado

- unidad FR 40u , de 0 a 10 bar

- valv. presurizacioén y descarga 24V 50/60Hz.
- valv. presurizacién progresiva mn

Combo 5
0.000.034.475 /- - - /903

- vélvula corte para candado

- unidad FR 40u , de 0 a 10 bar

- valv. presurizacioén y descarga 24V 50/60Hz.
- sensor de presion digital

Combo 6
0.000.034.476 /---

- vélvula corte para candado
- unidad FR 40u , de 0 a 10 bar
- unidad L

- Bloqueo de regulador para candado
- Pinza mdltiple de seguridad
- Soportes traseros de montaje

7.2.012



. Valvulas de presurizacion : -
M|CRO Serie QBM1 G1/4

I\;/dc?f:jizg: de seguridad con monitoreo de actuacidon

LI oo T Valvula 3/2 NC cuya funcién es la de ha-
bilitar el suministro de aire, o interrumpirlo
poniendo a descarga el circuito. Un sensor
de presion incorporado permite monitorear
el estado abierto/cerrado de la valvula en
forma indirecta

Actuaciones posibles...... Mando eléctrico, piloto 15mm, con actua-
dor manual monoestable, autoalimentada
neumaticamente

Posicion de trabajo......... Indistinta
Temperaturas.................. -5...50 °C (23...122 °F)
Presion de trabajo .......... 2...8 bar (29...116 psi)

Presion ajuste sensor..... 0...6 bar (0...87psi) (ver caracteristicas pag.4.4.1.3)
Conexiones de trabajo.... G 1/4” (directa)
G1/8"y G3/8” (mediante bridas)
Conexion de escape....... G1/8” tubo 6
Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.1

Descripcion G MiCRO

Valv. presurizacion y descarga p/ seguridad G 1/4” 0.900.015.292/---
con monitoreo de actuacién -sensor de presion-

Valv. presurizacién y descarga para seguridad G1/4” 0.900.015.293/---
con monitoreo de actuacién -sensor de presion- +
Valv. presurizacién progresiva (mando neumatico)

B
QBM 1 93 255 49
4] A B
Y9}
G1/8" 73 118 « ]
G3/8" || 85 | 130 L —h_ 5
] a1 e 1)
| ﬁ\\/ F B 9 &
o g L
)
Reemplazar los guiones luego de ‘
la barra por los valores de la tabla
siguiente, seguin la tension seleccionada
para el solenoide.
Ejemplo: 0.900.015.292/--- con
tensién 220V 50Hz, debe solicitarse:
0.900.015.292/901.
Para mas caracteristicas de los solenoides, Solicitar por separado (pag. 7.7.1.1):
ver pag. 2.6.1.1 de este manual. Incluido con la unidad: - Kits de Bridas, para G1/8”y G3/8”
-Elemento de unién de médulos, - Soporte trasero, correspondiente de acuerdo a la necesidad
Cadigo para montaje en bateria de montaje
adicional Tension
/-
901 220/230V - 50/60Hz @ s s R
902 110V - 50/60Hz fL L 0 *
903 24V - 50/60Hz % J ' =
923 24 Vee ® ol 4
913 12 Vce o =
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. Valvulas de presurizacion Serie QBM1 G1/4"”
MiCRO

y descarga para con monitoreo de actuacién
circuitos de seguridad y comando redundante
TiPO.eeeee e, Valvulas 3/2 NC conectadas en serie para

ofrecer un comando seguro redundante. Su
funcion es la de habilitar el suministro de
aire, o interrumpirlo poniendo a descarga el
circuito. Un sensor de presién incorporado
permite monitorear el estado abierto/cerrado
de la valvula en forma indirecta

Actuaciones posibles...... Mando eléctrico, piloto 15mm, con actua-
dor manual monoestable, autoalimentada
neumaticamente

Posicion de trabajo......... Indistinta

Temperaturas.................. -5...50 °C (23...122 °F)

Presion de trabajo .......... 2...8 bar (29...116 psi)

Presion ajuste sensor..... 0...6 bar (0...87psi) (ver caracteristicas pag.4.4.1.3)
Conexiones de trabajo.... G 1/4” (directa)
G1/8”y G3/8” (mediante bridas)
Conexién de escape....... G1/8” tubo @6
Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.1

Descripcion aG MiCRO

Valv. presurizacion y descarga para seguridad con monitoreo G 1/4” 0.900.015.294/---
de actuacion x2 -sensor de presion- y comando redundante x2

Dos Valv. presurizacién y descarga para seguridad con monitoreo G1/4” 0.900.015.295/---
de actuacion -sensor de presion- y comando redundante x2
+ valv. presurizacion progresiva (mando neumatico)

o 158 255 49

QBM 1

G 1/8” 118 163
G 3/8” 130 175

25 |

Reemplazar los guiones luego de
la barra por los valores de la tabla
siguiente, segun la tensién seleccionada
para el solenoide.

Ejemplo: 0.900.015.294/--- con
tension 220V 50Hz, debe solicitarse:
0.900.015.294 /901.

Para mas caracteristicas de los solenoides,

Solicit d L7.71.1):
ver pag. 2.6.1.1 de este manual. olicitar por separado (pag )

Incluido con la unidad: - Kits de Bridas, para G1/8”y G3/8”
-Elemento de unién de modulos, - Soporte trasero, correspondiente de acuerdo a la necesidad
Caodigo para montaje en bateria de montaje

adicional Tensién
/-
901 220/230V - 50/60Hz e
902 110V - 50/60Hz Ti,
903 24V - 50/60Hz | §
®

923 24 Vce
913 12 Vce
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MiCRO Unidades FR+L Serie QBM4 G1/2”

] oo T Unidad FRL de tratamiento del aire, filtro-regulador
mas lubricador, con cuerpos metalicos, protecciones
de vasos plasticas (metalicas a pedido), desarme a
bayoneta y bloqueo de regulador

Posicion de trabajo......... Vertical, con los vasos hacia abajo
Temperaturas.................. Max. 60 °C (150 °F)

Poder filtrante ................. Standard 40u (opcional 5u)
Presion de trabajo .......... Standard: 0...10 bar (0...145 psi)

Opcional: 0...2,5 bar (0...36 psi)
Ejecucion especial hasta 16 bar: consultar
paramentros funcionales
Drenaje condensados..... Manual, opcional semiautomatico o automatico
(ver pag. 7.6.0.0)
Conexiones...........ccc....... G 1/2” (directa)
G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1” (mediante bridas)
Capacidad condensados. 66 cm? (2,23 0z.)
Capacidad de aceite....... 130 cm® (4,4 0z.) - El aceite puede reponerse
bajo presion presionando la valvula de alivio
Aceites recomendados... ISO VG 32 - SAE 10
Manometro .................... Incorporado en las unidades
Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.2

Cédigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.

@ Descripcion oG Poder filtrante
! 5u 40
| Unidad FR+L QBM4 G1/2” 0.103.003.264 0.103.003.364
L——d Presion de trabajo: 0...2,5 bar
Unidad FR+L QBM4 G1/2” 0.103.003.464 0.103.003.564
Presion de trabajo: 0...10 bar
A

QBM 4 ‘

Q
>
13
=1
]
&
= | w64
il

G 14" 182 .
G3/8" 182 Q ‘
G 3/4” 204 rj* \’ ) T ‘ 71—‘ -
G 204 ,7E,,,, R ey ey e S
o — o[ | _Ia . - Soporte trasero
[
I

de montaje

152
S
—
v
o
--— @
v

Q
9]

| S——
, ing

Solicitar por separado (pag. 7.7.1.2):

-

" oo

- Kits de Bridas, para G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1”

- Bloqueo de regulador para candado: 0.102.000.048
Nota:

- Para especificar que el Regulador sea de accion por
pistén en lugar de por membrana, cambiar el cuarto
digito “3” por “4”. Ejemplo: 0.104.003.564

7.3.0.0



\'/[{e{;{®@} Unidades FR Serie QBM4 G1/2” -

] oo T Unidad FR de tratamiento del aire, filtro-regulador, con
cuerpo metalico, proteccion de vaso plastica (metalica
a pedido), desarme a bayoneta y bloqueo de regulador

Posicion de trabajo......... Vertical, con el vaso hacia abajo
Temperaturas.................. Max. 60 °C (150 °F)

Poder filtrante ................. Standard 40u (opcional 5p)
Presion de trabajo .......... Standard: 0...10 bar (0...145 psi)

Opcional: 0...2,5 bar (0...36 psi)
Ejecucion especial hasta 16 bar: consultar
paramentros funcionales
Drenaje condensados..... Manual, opcional semiautomatico o automatico
(ver pag. 7.6.0.0)
Conexiones..........ccce...... G 1/2” (directa)
G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1” (mediante bridas)
Capacidad condensados 66 cm? (2,23 0z.)
Manometro ..................... Incorporado en las unidades
Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.2

Cédigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.

@ Descripcion G Poder filtrante
| 5uU 40 1
‘ Unidad FR QBM4 G1/2” 0.103.002.064 0.103.002.164
‘ Presion de trabajo: 0...2,5 bar
L Unidad FR QBM4 G 12" 0.103.002.264 0.103.002.364
T Presion de trabajo: 0...10 bar
A
75
QBM 4
%) A e
h (&)
G 1/4” 110 © -
G 3/8 110 [
G 3/4” 132 T =
G1 132 [ —
P
- - Soporte trasero de montaje
a
0

Solicitar por separado (pag. 7.7.1.2):

— - Kits de Bridas, para G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1”

~ oo

- Bloqueo de regulador para candado: 0.102.000.048
Nota:

- Para especificar que el Regulador sea de accién por
piston en lugar de por membrana, cambiar el cuarto
digito “3” por “4”. Ejemplo: 0.104.002.364

7.3.01



\'/[{e{:{@} uUnidades F Serie QBM4 G1/2”

] oo T Unidad filtro de tratamiento del aire, con
cuerpo metalico, proteccion de vaso plastica
(metdlica a pedido) y desarme a bayoneta

Posicion de trabajo......... Vertical, con el vaso hacia abajo i L il
Temperaturas.................. Max. 60 °C (150 °F) ] ‘
Poder filtrante ................. Standard 40u (opcional 5p) | |

Presion de trabajo .......... 0...10 bar (0...145 psi) 4

Ejecucion especial hasta 16 bar: consultar
paramentros funcionales

Drenaje condensados..... Manual, opcional semiautomatico o automatico
(ver pag. 7.6.0.0)

Conexiones.........ccceen..... G 1/2” (directa)
G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1” (mediante bridas) o)
Capacidad condensados 66cm? (2,23 0z.) | |

Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.2

Cédigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.

G Poder filtrante

Descripcion
<> 5u 40 n
G1/2” 0.103.000.164 0.103.000.264

Unidad F QBM4

- Soporte trasero de montaje

75 ~ 60 39
(]
Y
QBM 4
===
| | |
I
° S R S A
o
—+—-1+- - -—+ —— ——
G4 | | 10 - — R @
G3/8 110 ol T i o I ) ‘
G 3/4” 132 © <[E= g
G1" 132 LI - \
! |
Il

—
|
L

Solicitar por separado (pag. 7.7.1.2):

e “" '3 03

—

- Kits de Bridas,
para G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1”

iy
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MiCRO Microfiltros Series QBM4 G1/2"

Los filtros Submicrénicos y de Carbén Activado poseen un amplio campo de aplicacién en
diferentes Industrias. Los mismos se utilizan para mejorar el grado de filtrado, la eliminacién
de restos de aceite y olores. NO son aptos para industrias farmaceuticas o alimenticias donde
el aire se encuentra en contacto con el producto.

Filtros submicrénicos

] oo T Unidad filtro submicrénico con triple etapa
de coalescencia, desarrollados para ob-
tener una depuracion del aire comprimido

Posicion.........ccooevvvvvennnn. Vertical, con el vaso hacia abajo
Temperaturas.................. 1,5...50 °C
Presion de trabajo .......... 0...10 bar
Poder filtrante ................. 99,999 %
SOlidos......eeeeieiiieee 0,01 mg/m?
Drenaje condensados..... Manual: standard (ver pag. 7.6.0.0)
Conexiones..........ccccc.u.e. G1/2” (directa)

G1/4”, G3/8”, G3/4” e G1” (mediante bridas)
Caudal ....ccccoeeeveiiiiennn. 585 I/min (a 6 bar, Ap 0,1bar)
Caida de presion............ 0,07 bar (con elemento nuevo)

0,3 bar (con elemento saturado)
Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.2

Filtros de carbén activado

oo T Unidad filtro de carbén activado con triple
etapa de coalescencia, desarrollados para
obtener una depuracion del aire comprimido

Posicion......ccccooevveeereeann. Vertical, con el vaso hacia abajo
Temperaturas.................. 1,5..50°C
Presion de trabajo .......... 0...10 bar
Poder filtrante ................. 99,999 %
Aceite residual................ 0,01 mg/m?
Drenaje condensados..... Manual
Conexiones.........cccce...... G1/2” (directa)
G1/4”, G3/8”, G3/4” e G1” (mediante bridas)
Caudal .....ooovvveeeeieeiieee, 585 I/min (a 6 bar, Ap 0,1bar)
Caida de presion............ 0,07 bar (con elemento nuevo) A

0,3 bar (con elemento saturado)

Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.2
Al instalar filtros submicrénicos, se recomienda colocar primero un filtro de 5y. _ i ‘ o
Al instalar filtros de carbén activado, se recomienda colocar primero un filtro submicrénico. ] 1L~ 1 ]
—+—-—t - F--—
T : 3
Filtro Filtro de @ A o o \ o
A submicrénico carbon activado < <[>
G 14 || 110 2 ‘
\V/ 0.103.009.164 0.103.009.064 G3/8" ||_110 ‘
G3/4" || 132 |
G1 132 ——
s L _ |
-Elemento de unién de | g
madulos, para montaje en - Soporte trasero de -
bateria montaje Solicitar por separado (pag.7.7.1.2):

- Kits de Bridas, - G1/4”, G3/8”, G3/4” G1”

%
L]
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o Filtro de sustancias
MICRO higroscopicas o Serie QBM4 G1/2"” -

depuradoras

TIPO. e Unidad filtro que permite ser cargado con
sustancias higroscopicas (silicagel) o purifica- 2 o
doras (carbon activado), para mejorar la cali-
dad del filtrado en casos especiales. Poseen
cuerpo metalico, proteccion de vaso plastico
(metalico a pedido) y desarme a bayoneta

Aplicacion ..........ccccoeeene Usar siempre luego de un filtro submicrénico,si
es cargado con silicagel o si es cargado con
carbon activado. Terminar siempre con otro

filtro de 5p
Posicion de trabajo......... Vertical, con el vaso hacia abajo
Temperaturas.................. Max. 60 °C (150 °F)
Presion de trabajo .......... 0...10 bar (0...145 psi)
Conexiones..........cccc....... G 1/2” (directa)

G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1” (mediante bridas)
Carga de repuesto.......... Kit de 1 kg de Silicagel (sirve para 7 cargas)

Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.2

A Descripcion aG MiCRO

\V/ Unidad Filtro de sustancias higroscopicas =
o depuradoras QBM4 G1/2 0.103.006.264

Kit de Silicagel (pote de 1 kg): 0.101.000.056. El pote sirve para realizar 7 cargas completas. El color del material de carga nuevo es azul, y se
torna color rosado al estar saturado, siendo preciso su reemplazo en estos casos.

6.4

75 -
QBM 4 \

|
G4 | |10 ol 9 —

n = - ’_‘_\
N —t- - e
G3/8 | | 110 T 1 _Ia H @
G 34 132 © \ 1 \
G1 132 < Jed| I ( ‘ .
; I
-Elemento de unién de Solicitar por separado (pag.7.7.1.2):
médulos, - Soporte trasero . . 5 ~ajan
para montaje en bateria de montaje - Kits de Bridas, para G1/4”, G3/8”,

G3/4”y G1”.

L))
-
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\'/[{e{:{®@} Unidades R Serie QBM4 G1/2” -

] oo T Unidad regulador de presion, con cuerpo
metélico y bloqueo de regulador

Posicion de trabajo......... Indiferente

Montaje......ccocveeeeeennenn. En linea o en panel con orificio @ 53mm

Temperaturas.................. Max. 60 °C (150 °F)

Presion de trabajo .......... Standard: 0...10 bar (0...145 psi)

Opcional: 0...2,5 bar (0...36 psi)
Ejecucion especial hasta 16 bar: consultar
paramentros funcionales

Conexiones.........cccene.... G 1/2” (directa)
G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1” (mediante bridas)
Manometro ........cccc........ Incorporado en las unidades.

En reguladores para tablero el manémetro
es @ 50mm R 1/8”. Se requiere de un orifi-
cio en el panel @ 54mm

Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.2

Cédigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.

Descripcion aG Para linea Para tablero

Unidad R QBM4 G1/2r 0.103.000.764 0.103.001.064
Presion de trabajo: 0...2,5 bar

E I
I
‘ Unidad R QBM4 G1/2” 0.103.000.864 0.103.001.164
I

[I— Presién de trabajo: 0...10 bar
A
75
QBM 4
ml
G 1/4” 110 ™ I
G 3/8” 110 .

G 3/4” 132 < - | -
G1 132 L R 3
+— - =9 -—+
=
5 Lo __J

- Soporte trasero de montaje

Solicitar por separado (pag. 7.7.1.2):

- Kits de Bridas, para G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1”
- Bloqueo de regulador para candado: 0.102.000.048

k| Nota:

- Para especificar que el
Regulador sea de accion
por pistén en lugar de por
membrana, cambiar el
cuarto digito “3” por “4”.
Ejemplo: 0.104.002.864
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MiCRO Unidades R

para instrumentacion

] oo T Unidad regulador de presion, se adapta al
manejo de aire comprimido de instrumenta-
cion o alimentacién de sensores neumaticos.
Posee cuerpo metalico y bloqueo de regulador

Posicion de trabajo......... Indeferente

Temperaturas.................. Max. 60 °C (150 °F)

Presion de trabajo .......... 0...2,5 bar (7,3...36 psi)

Max. presion primaria..... 10 bar (145 psi)
Conexiones.........cccoenu.... G1/4”(mediante bridas incluidas)
Caudal......ooovvveeeeeee, 350 NI/min con P = 1,5 bar; AP =0,2 bar
Consumo propio ............. 1 l/min

Manometro ........cccc........ Incorporado en las unidades

Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.2

Serie QBM4 G1/4"

@ Descripcion oG MiCRO
|
| »
Unidad Regulador de instrumentacion G1/4 0.103.008.762
L__J QBM4
110
75

|
(1711
il
R =i
. e e

Solicitar por separado (pag.7.7.1.2):

- Bloqueo de regulador para
candado: 0.102.000.048

7.3.0.6
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- Kits de Bridas G1/4”




o Unidades R . ’"
MICRO comando a distancia Serie QBM4 G1/2

] oo T Unidad reguladora de presion a membrana
comandada neumaticamente a distancia,
con alivio de sobrepresion secundaria

Posicion de trabajo......... Indiferente
Temperaturas.................. Max. 60 °C (150 °F)
Presion de trabajo .......... 0...10 bar (0...145 psi)
Conexiones.........cccoe...... G 1/2” (directa)

G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1” (mediante bridas)
Conexion de mando ....... G 1/8”
Manometro ..................... Incorporado en las unidades

Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.2

¢ © Descripcion oG MiCRO
|
|
| 9
j;;‘_f Unidad Regulador de presion G2 0.103.009.364
Lo comandado a distancia QBM4
A 60 47.5
QBM 4
(4] A
G 1/4” 110
G 38 110 =
G 3/4” 132
G1 132
s -Soporte trasero de montaje

Solicitar por separado (pag. 7.7.1.2):

- Kits de Bridas,

§ para G1/4”, G3/8", G3/4" y G1”
= 3 :
10
a4
| :
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Unidades L Serie QBM4 G1/2"” -

] oo T Unidad lubricador, con cuerpo metalico, pro-
tecciéon de vaso plastica (metalica a pedido),
desarme a bayoneta y valvula de alivio para
reposicion del lubricante

Posicion de trabajo......... Vertical, con el vaso hacia abajo
Temperaturas.................. Max. 60 °C (150 °F)
Presion de trabajo .......... 0...10 bar (0...145 psi)

Ejecucion especial hasta 16 bar: consultar
paramentros funcionales

Conexiones.........cccene.... G 1/2” (directa)
G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1” (mediante bridas)
Capacidad de aceite....... 130cm? (4,4 oz.) - El aceite puede reponerse

bajo presién presionando la valvula de alivio
Aceites recomendados... ISO VG 32 - SAE 10
Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.2

Cédigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.

Descripcion aG MiCRO
<> Unidad lubricador L G1/2” 0.103.001.364
QBM4
A
QBM 4 75
o || A s ‘
[se)
© ‘ r— ‘ -
G 1/4” 110 - -
L A JEN N I I i
G 3/8” 110 - -
G 34" 132 ol S | -
G1” 132 s —T TS
0
<
e
| - Soporte trasero de montaje
=
’ L

Solicitar por separado (pag. 7.7.1.2):

- Kits de Bridas,
para G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1”

7.3.0.8 >



M iCRO Bridas intermedias

] oo T, Unidad brida intermedia para toma de
presion auxiliar. Disponibles también con
valvula de no retorno incorporado

Posicion de trabajo......... Indiferente
Temperaturas.................. Max. 60 °C (150 °F)
Presion de trabajo .......... 0...10 bar (145 psi)

Conexiones de trabajo.... G 1/2”: cantidad 1
G 1/4”: cantidad 2
Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.2

Serie QBM4 G1/2"”

-
g __
I (‘a e .--'"_r- o
:r;.-q ;'"'".‘-

Descripcion

Unidad brida intermedia
QBM4

Unidad brida intermedia con
no retorno incorporado
QBM4

26 MiCRO
G1/2” 0.103.008.864
G1/2” 0.103.008.964

Incluido con la unidad:

-Elemento de unién de médulos,
para montaje en bateria

?Jﬁ-ﬂ

7.3.0.9

Solicitar por separado
(pag. 7.7.1.2):

- Soporte trasero, correspondien-
te de acuerdo a la necesidad de
montaje

h’




° Valvulas de presurizacion ’ "
MiCRO [Rvriésiatn Series QBM4 G1/2

LI oo T Valvula 3/2 NC cuya funcion es la de ha-
bilitar el suministro de aire, o interrumpirlo
poniendo a descarga el circuito

Actuaciones posibles...... Mando eléctrico, piloto 15mm, con actua-
dor manual monoestable, autoalimentada
neumaticamente

Mando neumaético - ieﬁk
Posicién de trabajo......... Indistinta NG G et
Temperaturas.................. 0...50 °C (32...122 °F) TR— 2
Presion de trabajo .......... 2...8 bar (29...116 psi) @
Conexiones de trabajo.... G 1/2” (directa)

G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1” (mediante bridas) .
Conexion de escape....... QBM4: G3/8” con silenciador incorporado = 'f'
Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.2 &

Descripcion aG Man'd 0 M'an(_jo
neumatico eléctrico
Valvula de presurizacién y descarga
QBM4 G1/2” 0.103.009.464 0.103.009.564/---

A
QBM 4
%] A
G 1/4” 110
G 3/8” 110
G 3/4” 132
G1” 132

Reemplazar los guiones luego de la barra
por los valores de la tabla siguiente, segtin
la tensién seleccionada para el solenoide.
Ejemplo: 0.103.009.564/ - - - con

tension 220V 50Hz, debe solicitarse:
0.103.009.564/ 901.

Solicitar por separado (pag. 7.7.1.2):
Para mas caracteristicas de los solenoides,

Incluido con la unidad: ver pag. 2.6.1.1 de este manual.

- Kits de Bridas, para G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1”
-Elemento de unién de médulos, . Soporte trasero, correspondiente de acuerdo a la
para montaje en bateria necesidad de montaje Cddigo
adicional Tension
/-

e 901 220/230V - 50/60Hz
: Ti! - 902 110V - 50/60Hz
' s 903 24V - 50/60Hz
gt 923 24 Vee
® 913 12 Ve

7.3.0.10



MiCRO

Actuacion............ccccueee.
Posicion de trabajo.........
Temperaturas..................
Presion de trabajo ..........
Conexiones.........cccoenu....

Conexion de escape.......
Accesorios y repuestos ..

Valvulas de
corte para candado

Valvula 3/2 NC cuya funcién es interrumpir
manualmente el suministro de aire y poner
a descarga el circuito. Permite colocar un
candado (incluido) en la posicion cerrada
Manual

Indistinta

0...60 °C (32...150 °F)

0...10 bar (0...145 psi)

G 1/2” (directa)

G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1” (mediante bridas)
G1/4” con silenciador incorporado

Ver pagina 7.7.1.2

Series QBM4 G1/2"

Cédigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.

Descripcion aG MiCRO
Valvula de corte para candado
QBM4 “GM” G1/2” 0.103.010.264
QBM 4 A
75 78
1) A
G 1/4” 110 °
G 3/8” 110 ©
G 3/4” 132 e = =
G1” 132 [ ‘ -7
- ~
-t -—--—+
L —
[ | .
<
N

Incluido con la unidad:

-Elemento de unién de médulos,

para montaje en bateria

&

7.3.0.11

Solicitar por separado (pag. 7.7.1.2):
- Kits de Bridas, para G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1”

- Soporte trasero, correspondiente de acuerdo a
la necesidad de montaje




Y Hel:Jo) Valvulas de i Series QBM4 G1/2”

presurizacion progresiva

] oo T Unidad utilizada para presurizar en forma lenta y
progresiva los circuitos, brindando asi condiciones
de seguridad tanto a los componentes como a los o & !Q
operadores ‘-"6_‘_‘11-_; i
Actuacion.........cccceeeeenn... Autoalimentada neumatica: La valvula realiza la apertura - e
total al alcanzar en la cdmara secundaria un nivel de pre- : .
sion igual al 50% del valor de la presién de alimentacion 1 s{)
Mando electroneumatico: La valvula realiza la apertura
total cuando recibe la sefial eléctrica B
Temperaturas.................. -20...60 °C (-4...140 °F)
Presion de trabajo .......... Mdo.neumatico 0...10 bar, Mdo.eléctrico 0...8 bar
Presion de disparo.......... Mdo.neumatico: 50 % de la presion de alimentacion
Mando eléctrico: 0...8 bar
Tiempo de disparo.......... Regulable
Conexiones........cccce...... G 1/2” (directa) s
G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1” (mediante bridas)

Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.2

Cédigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.

ﬂ :] Descripcién 7G Mandp Manqo

> 1 neumatico eléctrico

‘)k Valvula de presurizacion
progresiva QBM4 G1/2” 0.103.009.864 0.103.009.964/---

Nota: Para flujo invertido, solicitar a pedido

A
A 85.5 75 86.5
QBM 4
75
‘ I
! (4] A <+
s 7l g =
37 j G 14 110 ° f
N [T T~ ; \_"
I g;s —| | G 38" 110 Rk = Eﬁ ] K(?
SRR B e Ga4 | | 132 A e A N7
1 ) G1” 132 ] 000
i R
Reemplazar los guiones luego de la barra
por los valores de la tabla siguiente, segun
la tensién seleccionada para el solenoide.
o Ejemplo: 0.103.009.964/ - - - con tensién 220V
Solicitar por separado (pag. 7.7.1.2): 50Hz, debe solicitarse: 0.103.009.964/ 901.
Incluido con la unidad: - Kits de Bridas, para G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1” Para mas caracteristicas de los solenoides,

ver pag. 2.6.1.1 de este manual.

-Elemento de unién de médulos, - Soporte trasero, correspondiente de acuerdo a la

para montaje en bateria necesidad de montaje Codigo

adicional Tension
y—

. 901 220/230V - 50/60Hz
’ﬂ - 902 110V - 50/60Hz
| B i 903 24V - 50/60Hz
- 923 24 Vice

® 913 12 Vee

7.3.0.12



MiCRO Mddulo presostato Series QBM4 G1/2” -

] oo T Modulo con presostato regulable, emite
una sefial eléctrica ante la presencia de
una sefal neumatica cuyo valor de presién
puede variarse

Posicion de trabajo......... Indiferente

Campo de regulacion ..... 1...16 bar (14,5...232 psi)
Conexion eléctrica.......... DIN 43650-A

Grado de proteccion....... IP 65
Histéresis........c.ccoevevneen. 15...25 % (de plena escala)
Poder de ruptura............. Max. 5 A - Max. 250 V
Potencia de contacto...... 600 VA/75W
Temperaturas.................. -25...80 °C (-13...176 °F)
Conexiones..........ccce...... G 1/2” (directa)

G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1” (mediante bridas)
Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.2

Descripcion aG MiCRO

o Médulo presdstato QBM4 G1/2” 0.103.009.664

A
75
QBM 4 ‘

te] = -
N S -
4 — -t -—" 11—
%] A -— -
L__ ‘ 1
G 1/4 110 o
G 3/8 110 -
G3/4 132
G1 132
Solicitar por separado (pag. 7.7.1.2):
Incluido con la unidad: - Kits de Bridas, para G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1”
-Elemento de unién de médulos, - Soporte trasero, correspondiente de acuerdo a la
para montaje en bateria necesidad de montaje
*h .
o B "
=

7.3.0.13



MiCRO

Grado de proteccion
Histéresis
Caract. salida eléctrica...

Voltaje maX........cccceeeenee.
Consumo eléctrico..........
Presion de trabajo
Conexiones.........cccvvveeeee

Sensor de presién
Accesorios y repuestos ..

Sensor de presion digital

Médulo sensor de presién digital
Indiferente

Max. 50 °C (122 °F)

0...10 bar (0...145 psi)

Conector M8 3 pines

1P40

Ajustable

PNP Colector abierto (1 salida)
Corriente max. de carga 125 mA
24 Vce

<40 mA sin carga

0...10 bar (0...145 psi)

G 1/2” (directa)

G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1” (mediante bridas)
Incorporado en las unidades.

Ver pagina 7.7.1.2

Series QBM4 G1/2"

Leer detenidamente el instructivo del Sensor
de presién antes de conectar electricamente

Descripcion

26 MiCRO

Sensor de presion digital
QBM4

G1/2” 0.103.008.564

Cable de 2 m c/conector hembra M8 x 3 pines

0.900.000.531

QBM 4
o A
G1/4" | | 110 |
G 3/8’ 110
G 3/4” 132
G1 132

Incluido con la unidad:

35

8G

U0
I
I
!

37

-Elemento de unién de médulos,
para montaje en bateria

@

'S

o

Solicitar por separado (pag. 7.7.1.2):
- Kits de Bridas, para G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1”

- Soporte trasero, correspondiente de acuerdo a
la necesidad de montaje

7.3.0.14




MiCRO Unidades de seguridad

Unidades de Seguridad para el operador y la maquina.

Seis combinaciones preestablecidas, cuyo orden de montaje de modu-
los cumple con una légica de funcionalidad de cada uno de ellos para
brindar mayor seguridad en procesos productivos.

Contribuyen a cumplir con las Machinery Directive 2006/42/CE.

Conexiones..........ccc....... G 1/2” (directa)
G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1” (mediante bridas)
Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.2

@& DIN 88% EN (€ «/ OSHA

Consulte por otras posibilidades de armado con nuestro Departamento técnico.

Combo 1
0.000.034.461 /- - - /903

- véalvula corte para candado

- unidad FR 40y , de 0 a 10 bar

- valv. presurizacioén y descarga 24V 50/60Hz
- valv. presurizacion progresiva mn

- presostato

Combo 2
0.000.034.462 /- - - /903

gy ui Kl \mm o] ﬁ%f:
=i Tl i \%Lj - valvula corte para candado

- unidad FR+L 40u , de 0 a 10 bar
- valv. presurizacién y descarga 24V 50/60Hz
- vélv. presurizacion progresiva mn

Combo 3
0.000.034.463 /---

e

o SiEa.! j - véalvula corte para candado
) - unidad FR 40u , de 0 a 10 bar

—=1
= 3 7 =" F=N = =
\g & 3 - brida intermedia c/no retorno
- presostato

- unidad L

Combo 4
0.000.034.464 /- - - 903

- véalvula corte para candado

- unidad FR 40u , de 0 a 10 bar

- valv. presurizacioén y descarga 24V 50/60Hz.
- valv. presurizacién progresiva mn

Combo 5
0.000.034.465 /- - - 903

- vélvula corte para candado

- unidad FR 40u , de 0 a 10 bar

- valv. presurizacioén y descarga 24V 50/60Hz.
- sensor de presion digital

Combo 6
0.000.034.466 /---

- vélvula corte para candado
- unidad FR 40u , de 0 a 10 bar
- unidad L

7.3.0.15

Series QBM4 G1/2"

Si desea ordenar un equipo con bridas y tension
en solenoides diferentes a lo estandard, debera
usar los siguientes digitos luego del codigo:

/- - -1 xxx Tamafo
031 G1/4”
032 G 3/8”
033 G314
034 G1”

Ej: 0.000.034.462 /031/903

Codigo

adicional Tension

IXXX [= = =
901 220/230V - 50/60Hz
902 110V - 50/60Hz
903 24V - 50/60Hz
923 24 Vce
913 12 Vce

Ej: 0.000.034.462 /031/901

- Blogueo de regulador para candado
- Pinza multiple de seguridad
- Soportes traseros de montaje




. Valvulas de presurizacion . "
MiCRO y descarga para Series QBM4 G1/2 B

LI oo T Valvula 3/2 NC cuya funcién es la de ha-
bilitar el suministro de aire, o interrumpirlo
poniendo a descarga el circuito. Un sensor
de presion incorporado permite monitorear
el estado abierto/cerrado de la valvula en
forma indirecta

Actuaciones posibles...... Mando eléctrico, piloto 15mm, con actua- . I
dor manual monoestable, autoalimentada L] . i
neumaticamente s -

Posicion de trabajo......... Indistinta B ] )

Temperaturas.................. -5...50 °C (23...122 °F) Vil I .w"-} '

Presion de trabajo .......... 2...8 bar (29...116 psi) E £ B l

Presion ajuste sensor..... 0...6 bar (0...87psi) (ver caracteristicas pag.4.4.1.3) ]

Conexiones de trabajo.... G 1/2” (directa) ‘

G1/4”, G3/8”, G3/4” y G1” (mediante bridas) l

Conexion de escape....... G1/4” tubo &8

Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.2

Descripcion G MiCRO

Valv. presurizacion y descarga p/ seguridad G1/2" 0.900.015.298/---
con monitoreo de actuacién -sensor de presion-

Valv. presurizacion y descarga para seguridad G1/2" 0.900.015.299/---
con monitoreo de actuacion -sensor de presion- +
Valv. presurizacion progresiva (mando neumatico)

A
QBM 4 75
%] A B
G 1/4” 110 147
G3/8” 110 147
G 3/4” 132 | 204
G1 132 | 204

Reemplazar los guiones luego de
la barra por los valores de la tabla
siguiente, seguin la tension seleccionada
para el solenoide.

Ejemplo: 0.900.015.298/--- con
tensién 220V 50Hz, debe solicitarse:
0.900.015.298/901.

Para mas caracteristicas de los solenoides,

lici . 7.7.1.2):
ver pag. 2.6.1.1 de este manual. Solicitar por separado (pag )

Incluido con la unidad: - Kits de Bridas, para G1/4”, G3/8”, G3/4”y G1”
-Elemento de union de médulos, - Soporte trasero, correspondiente de acuerdo a la necesidad
Cadigo para montaje en bateria de montaje
adicional Tension
[ -
901 220/230V - 50/60Hz @ s AR
902 110V - 50/60Hz ‘ﬂ \t 0 8
903 24V - 50/60Hz | B J
923 24 Vce . -
913 12 Vce u =

7.3.0.16



o Valvulas de presurizacion Series QBM4 G1/2”
MiCRO

y descarga para con monitoreo de actuacion
circuitos de seguridad y comando redundante
TiPO.eeeee e, Valvulas 3/2 NC conectadas en serie para

ofrecer un comando seguro redundante. Su
funcion es la de habilitar el suministro de
aire o interrumpirlo poniendo a descarga el
circuito. Un sensor de presion incorporado
permite monitorear el estado abierto/cerrado

de la valvula en forma indirecta

Actuaciones posibles...... Mando eléctrico, piloto 15mm, con actua-

dor manual monoestable, autoalimentada

neumaticamente |
Posicion de trabajo......... Indistinta I
Temperaturas.................. -5...50 °C (23...122 °F)
Presion de trabajo .......... 2...8 bar (29...116 psi)

Presion ajuste sensor..... 0...6 bar (0...87psi) (ver caracteristicas pag.4.4.1.3)
Conexiones de trabajo.... G 1/4” (directa)

G1/8”y G3/8” (mediante bridas)
Conexién de escape....... G1/4” tubo T8
Accesorios y repuestos .. \er pagina 7.7.1.2

Descripcion aG MiCRO

Valv. presurizacion y descarga para seguridad con monitoreo G1/2" 0.900.015.300/---
de actuacion -sensor de presiéon- y comando redundante x2

Valv. presurizacion y descarga para seguridad con monitoreo G1/2" 0.900.015.301/---
de actuacion -sensor de presion- y comando redundante x2
+ valv. presurizacion progresiva (mando neumatico)

QBM 4

G 1/4”|| 182 | 255
G 3/8”|| 182 | 255
G 3/4”|| 204 | 277
G17 || 204 | 277

Reemplazar los guiones luego de
la barra por los valores de la tabla,
segun la tensién seleccionada para el
solenoide.

Ejemplo: 0.900.015.300/--- con
tension 220V 50Hz, debe solicitarse:

0.900.015.300 /901.
Para mas caracteristicas de los solenoides, Solicitar por separado (pag. 7.7.1.2):
ver pag. 2.6.1.1 de este manual. Incluido con la unidad: - Kits de Bridas, para G1/4”, G3/8”, G3/4”y G1”
-Elemento de unién de médulos, - Soporte trasero, correspondiente de acuerdo a la necesidad
Codigo para montaje en bateria de montaje
adicional Tensién
/-
901 220/230V - 50/60Hz ® e . nﬂi d
902 110V - 50/60Hz ‘ri ¢ 0 -
903 24V - 50/60Hz | ,rl I :
923 24 Vee ® |t | o
913 12 Vee A

7.3.0.17



MiCRO

Posicion de trabajo.........
Temperaturas..................
Poder filtrante .................
Presion de trabajo ..........

Drenaje condensados.....

Conexiones.........cccc.......
Capacidad condensados
Capacidad de aceite.......
Aceites recomendados...
Mandémetro .....................
Montaje.......ccccevvveeinnnenn.
Accesorios y repuestos ..

Unidades FR+L

Unidad FRL de tratamiento del aire, filtro-
regulador mas lubricador, con cuerpos y
porta vasos metalicos, desarme a bayoneta
y bloqueo de regulador

Vertical, con los vasos hacia abajo

-10...50 °C (14...122 °F)

Standard 30u (opcional 5p)

Alimentacion: 0...17,5 bar

Standard: 0...12 bar (0...174 psi)
Opcionales: 0...17,5 bar (0...254 psi)
Manual-semiautomat., opcional automatico
(ver pag. 7.6.0.0)

G171

130 cm® (4 0z.)

500 cm? (15 oz.)

ISO VG 32 - SAE 10

@ 50 mm 1/4”, incluido con las unidades
Soporte de fijacion incluido

Ver pagina 7.7.1.2

Serie QBS6 G1”

¥

Descripcion

Unidad FRL QBS6
Presion de trabajo: 0...12 bar

Unidad FRL QBS6
Presion de trabajo: 0...17,5 bar

aG

G1”

G1”

Poder filtrante

5u
0.104.003.466

0.104.003.666

30 1
0.104.003.566

0.104.003.766

133

212

Min. 80

- Y

7.4.0.0




MiCRO

Posicion de trabajo.........
Temperaturas..................
Poder filtrante .................
Presion de trabajo ..........

Drenaje condensados.....

Conexiones..........cccce......
Capacidad condensados
Capacidad de aceite.......
Aceites recomendados...
Manometro ........c...........
Montaje.......cooevvieeenneenn.
Accesorios y repuestos ..

Unidades F+R+L

Unidad FRL de tratamiento del aire, filtro,
regulador mas lubricador, con cuerpos y
porta vasos metalicos, desarme a bayoneta
y bloqueo de regulador

Vertical, con los vasos hacia abajo

-10...50 °C (14...122 °F)

Standard 30u (opcional 5p)

Standard: 0...12bar (0...174 psi)
Opcionales: 0...17,5 bar (0...254 psi)
Manual-semiautomat., opcional automatico
(Ver pag. 7.6.0.0)

G171

130 cm® (4 0z.)

500 cm? (15 oz.)

ISO VG 32 - SAE 10

@ 50 mm 1/4”, incluido con las unidades
Soporte de fijacion incluido

Ver pagina 7.7.1.2

Serie QBS6 G1”

@ Descripcion aG Poder filtrante
I
51 30p
I
| Unidad F+R+L QBS6 G1” 0.104.004.066 0.104.004.166
L Presién de trabajo: 0...12 bar
Unidad F+R+L QBS6 G1” 0.104.004.266 0.104.004.366
Presion de trabajo: 0...17,5 bar
270
90
65 61 47 32

134

212

Min. 80

7.4.01
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MiCRO Unidades FR Serie QBS6 G1”

] oo T Unidad FR de tratamiento del aire, filtro-
regulador, con cuerpo y porta vaso metalicos,
desarme a bayoneta y bloqueo de regulador

Posicion de trabajo......... Vertical, con el vaso hacia abajo
Temperaturas.................. -10...50 °C (14...122 °F)

Poder filtrante ................. Standard 30u (opcional 5u)
Presién de trabajo .......... Standard: 0...12 bar (0...174 psi)

Opcionales: 0...17,5 bar (0...254 psi)
Drenaje condensados..... Manual-semiautomat., opcional automatico
(Ver pag. 7.6.0.0)

Conexiones..........cccuvveeees G171
Capacidad condensados 130 cm?® (4 0z.)
Mandémetro ..................... @ 50 mm 1/4”, incluido con las unidades o
Montaje.......ccoeveveeeininenn. Soporte de fijacion incluido _
Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.2 W
Descripcion aG Poder filtrante
@ 5u 30
Unidad FR QBS6 G1” 0.104.002.266 0.104.002.366

Presion de trabajo: 0...12 bar

Lo Unidad FR QBS6 G1” 0.104.002.466 0.104.002.566
Presion de trabajo: 0...17,5 bar

74.0.2



MiCRO

Posicion de trabajo.........
Temperaturas..................
Poder filtrante .................
Presion de trabajo ..........
Drenaje condensados.....

Conexiones.........cccene....
Capacidad condensados
Montaje........cccoeeeernnne
Accesorios y repuestos ..

Unidades F

Unidad filtro de tratamiento del aire, con
cuerpo y porta vaso metélicos, con desarme
a bayoneta y vaso plastico

Vertical, con el vaso hacia abajo

-10...50 °C (14...122 °F)

Standard 30u (opcional 5p)

0...17,5 bar (0...254 psi)
Manual-semiautomat., opcional automatico
(Ver pag. 7.6.0.0)

G171

130cm? (4,4 oz.)

Mediante soporte de fijacién (no incluido)
Ver pagina 7.7.1.2

Serie QBS6 G1”

Lo

MICRO o

y

oy
-

Descripcion aG Poder filtrante
5u 30
@ Unidad F G1” 0.104.000.166 0.104.000.266
Presion de trabajo: 0...17,5 bar
Soporte de fijacion 0.104.000.031
170
140 61

80
60
40

T

Min. 80

74.03

34
l%/‘ | %\\

212




MiCRO Microfiltros Serie QBS6 G1”

Filtros submicrénicos

B o T RO Filtro submicrénico con triple etapa de
coalescencia, desarrollados para obte-
ner una depuracion del aire comprimido

Posicion.........ccooevvvevennnn. Vertical, con el vaso hacia abajo

Temperaturas.................. 1,5...50 °C

Presion de trabajo .......... 0...17,5 bar

Poder filtrante ................. 99,9999 %

Solidos......coevvviieeiieee >0,01 p

Drenaje condensados..... Manual: standard
Semiautomatico: (por caida de pre-
sion)
Automatico: (por flotador)

Conexiones..........cccceu...e. (Ver pag. 7.6.0.0)

Caudal ......ccccovveveiennee G1”

Caida de presion............ 3850 I/min (a 6 bar, Ap 0,1bar)

0,07 bar (con elemento nuevo)

Los filtros submicrénicos y de carbén activado poseen un
0,1 bar (con elemento saturado) Y P

amplio campo de aplicacién en industrias farmacéuticas,

Montaje......ccccvveeeeennenn. Mediante soporte de fijacion alimenticias, de pinturas, y todos aquellos casos en que se
(no incluido) requiera un alto grado de pureza (el aire no debe entrar en
Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.2 contacto con el producto)

Filtros de carbon activado

oo T Filtro de carbon activado con triple
etapa de coalescencia, desarrollados
para obtener una depuracion del aire

comprimido
Posicion.........ccooevvveunnnnn. Vertical, con el vaso hacia abajo
Temperaturas.................. 1,5...50 °C
Presion de trabajo .......... 0...17,5 bar
Poder filtrante ................. 99,9999 % 170
Aceite residual................ 0,001 mg/m? 140
Drenaje condensados..... Manual
Conexiones..........cccc....... G1” 90
Caudal .....ccccoeeeiiiiiien, 3850 I/min (a 6 bar, Ap 0,1bar) n
Caida de presion............ 0,07 bar (con elemento nuevo) T [} T
0,1 bar (con elemento QBS6) g it i
Montaje.......ccocevvieeeinnenn. Mediante soporte de fijacion [ { @ Jf
(no incluido) EF‘F I 4
Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.2 —ar <‘@ I
|
<
=

360

Se recomienda instalar un filtro de 5u antes de los filtros submicrénicos.
Se recomienda instalar un filtro submicrénico antes de los filtros de carbén I

activado. ‘
I
Filtro Filtro de A)
submicrénico carbon activado
0.104.009.166 0.104.009.066
|
G1/8
Soporte de fijacion 0.104.000.031 min. 85

74.04



MiCRO

Posicion de trabajo.........
Temperaturas..................
Presion de trabajo ..........

Conexiones..........c..........
Manometro .....................
Montaje........ccccevveeeeeninns
Accesorios y repuestos ..

Unidades R

Unidad regulador de presion, con cuerpo
metélico y bloqueo de regulador
Indiferente

-10...50 °C (14...122 °F)

Standard: 0...12 bar (0...174 psi)
Opcional: 0...17,5 bar (0...254 psi)

G1

@ 50mm 1/4”, incluido con las unidades
Mediante soporte de fijacion (incluido)
Ver pagina 7.7.1.2

Serie QBS6 G1”

Descripcion aG MiCRO
6\; Unidad R QBS6 G1” 0.104.000.866
! Presion de trabajo: 0...12 bar
L Unidad R QBS6 G1” 0.104.000.966
Presion de trabajo: 0...17,5 bar
90
65 61 47 32

182

69,5

7.4.05




MiCRO

Posicion de trabajo.........
Temperaturas..................
Presion de trabajo ..........
Conexiones.........cccoe......
Capacidad de aceite.......
Aceites recomendados...
Montaje.......ccocoeeeeennnne
Accesorios y repuestos ..

Unidades L

Unidad lubricador, con cuerpo y porta vaso
metalicos, desarme a bayoneta con vaso
plastico

Vertical, con el vaso hacia abajo

-10...50 °C (14...122 °F)

0...17,5 bar (0...254 psi)

G171

500cm?® (15 oz.)

ISO VG 32 - SAE 10

Mediante soporte de fijacién (no incluido)
Ver pagina 7.7.1.2

Serie QBS6 G1”

fl o E
i (
MICRO e

Descripcion

Unidad Lubricador L
QBS6

Soporte de fijacion

G MiCRO

G1” 0.104.001.366

0.104.000.031

170 108
140 61
94

80
60

40

© O
34

190

7.4.0.6




MiCRO

Posicion de trabajo.........
Temperaturas..................
Presion de trabajo ..........
Conexiones de trabajo....

Accesorios y repuestos ..

Bridas intermedias

Unidad brida intermedia para toma de
presion auxiliar

Indiferente

-20...60 °C (-4...140 °F)

0...17,5 bar

G 1/4”: cantidad 2

G 1/8”: cantidad 1

G 1”: cantidad 1

Ver pagina 7.7.1.2

Serie QBS6

Descripcion

Brida intermedia
QBS6

MiCRO

0.104.000.035

7.4.0.7




Valvulas de
corte y descarga

TiPO .t Valvula 3/2 NC cuya funcidn es interrumpir
el suministro de aire y poner a descarga el
circuito. El pasaje se restituye accionando
manualmente la actuacién

Serie QBS6 G1”

Actuacion.........cccceeeeeenne Perilla rotante (traba con candado)

Posicion de trabajo......... Indistinta

Temperaturas.................. 0...60 °C (32...150 °F)

Presion de trabajo .......... 0...17,5 bar

Conexiones.........cccoenu.... G1”
Descripcion G MiCRO
Valvula de corte y descarga G 1 0.104.000.049

Con bridas de conexién QBS6

132.4

7.4.0.8




Sefales......cccceevuvrvrvennnns

Temperaturas..................

Valvulas de
presurizacion progresiva

Unidad utilizada para presurizar en forma
lenta y progresiva los circuitos, brindando
asi condiciones de seguridad tanto a los
componentes como a los operadores
Inicia el llenado a partir de la presencia de
una sefal neumética

-20...60 °C (-4...140 °F)

Serie QBS6 G1”

Presion de trabajo .......... 2..17,5 bar A -
Presion de disparo.......... Regulable de 2,5...5 bar _— o \
Tiempo de disparo.......... Regulable ‘_I(_) : .@ F
Conexiones...........c......... G1” — = “4
|2 P o
NNNNN Descripcion aG MiCRO
B
Valvula de presurizacién progresiva G 1 0.104.000.048

Con bridas de conexién QBS6

94

G 1/8"

15

G1"

81
|

49

7.4.09




Unidades F

] oo T Unidad filtro de tratamiento del aire,
con cuerpo y vaso metélicos

Posicion de trabajo......... Vertical, con el vaso hacia abajo

Temperaturas.................. 0...60 °C (32...150 °F)

Poder filtrante ................. Standard 30u (opcional 5y, consultar)

Presion de trabajo .......... 0...17,5 bar (0...253 psi)

Drenaje condensados..... Automatico por flotador (Ver pag. 7.6.0.0)
CoNnexiones..........ccceaueene G2

Capacidad condensados 600cm?® (33 o0z.)

Montaje......ccocvvveeeennenn. Mediante soporte de fijacién (no incluido)
Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.2

Serie QBS9 G2”

Descripcion

<> Unidad Filtro F QBS9

Soporte de fijacion

2G

Poder filtrante 30 p

0.104.000.299

0.104.000.070

283

62

461

7.4.0.10




\V/[{el:{@} unidades R Serie QBS9 G2” -

] oo T Unidad regulador de presion servoasistido
de accion a diafragma accionado neumati-
camente, con alivio de presién secundaria y
compensacion de caudal, con cuerpo metalico

Control de presion.......... Mediante un regulador de presién serie
QBM-1 (incluido) con presion de servicio de
0...16 bar

Posicion de trabajo......... Indiferente

Temperaturas.................. 0...60 °C (0...150 °F)

Presion de alimentaciéon. 0...17,5 bar (0...253 psi)

Presién secundaria......... 0...16 bar (0...232 psi)

Diferencia de presion...... Min. 0,2 bar (p1-p2)
Consumo propio de aire. Bajo

Conexiones.........cccuvveeeee. G2
Manémetro ..................... @ 50mm 1/4”, incluido con las unidades
Montaje......ccocvveeeeennenn. Mediante soporte de fijacién (no incluido)

Accesorios y repuestos .. Ver pagina 7.7.1.2

® Descripcion aG MiCRO
I
} Unidad Regulador R QBS9 G 2 0.104.000.899
I
L——J Soporte de fijacién 0.104.000.070

T

[
—
]
—
—

309

181

89
Fany
B

Notas:

- Para especificar un bloqueo de
regulador para candado se debe
solicitar por separado el cédigo:
0.102.000.047

7.4.0.11



Drenajes para
condensados

MiCRO

Tipos de drenajes para condensados

Manual, semiautomatico y
automaticos

Serie Manual Semiautomatico Automatico por
flotador
MINI

QBMO Con vaso incluido 0.104.000.008 0.104.000.009 0.104.000.062
QBM1 Con vaso incluido 0.101.000.027 0.101.000.092 0.101.000.099
QBM4 Con vaso incluido 0.101.000.010 0.101.000.093 0.102.000.028
QBS6 Sdlo el drenaje 0.103.000.061 0.103.000.061 -

Con vaso incluido - - 0.104.000.032

Adaptador - = -
QBS9 Sdlo el drenaje - - -

Adaptador - - -
Todas Caracteristicas Pag. 7.6.0.0 Pag. 7.6.0.1 Pag. 7.6.0.1

i
]

Automatico por

flotador
MAXI

0.103.000.060

Pag.7.6.0.2

Automatico por
flotador de montaje
externo

0.104.000.064
0.101.000.097
0.101.000.098

0.103.000.047

Pag.7.6.0.2

Automatico
temporizado

"

0.210.007.511/---
0.210.007.511/---
0.210.007.511/---
0.210.007.511/---

0.103.000.059

0.210.007.511/---
0.103.000.059

Pag.7.6.0.3

(*) En los cédigos sustituir los guiones de acuerdo a la tensién de la bobina, como se muestra en la pagina 7.6.0.3. Estos modelos no incluyen vaso

Cédigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.

Drenaje manual

Valvula de drenaje manual. La aperturay
cierre se logran girando la perilla inferior
0...16 bar (0...232 psi)

Vertical

0...80 °C (32...176 °F)

Presion de trabajo ..........
Posicion de trabajo.........
Temperaturas de trabajo.

Montaje........cocoeeeeennnne Sobre el vaso mediante anillo elastico
plastico
Materiales............c.......... Cuerpo y perilla de resina acetalica,

sellos de goma resistentes al aceite

7.6.0.0




° Drenajes para Semiautomatico y
MICRO condensados automatico

Drenaje semiautomatico

LI oo T Drenaje semiautomatico, cuando la presion de
la red disminuye de un cierto nivel, se abre un
pasaje para evacuacion de los condensados

Presion max. de trabajo.. 16 bar (232 psi)

Presion min. de trabajo .. 1 bar (por debajo, la valvula permanece

abierta)
Posicion de trabajo......... Vertical (£ 5 °) -
Temperaturas de trabajo. 0...80 °C (32...176 °F) \
Montaje......ccooevvieeennnennn Sobre el vaso mediante anillo elastico plastico .
Materiales........................ Cuerpo y valvula de plastico, sellos de goma %

resistentes al aceite Zous

Drenaje automatico por flotador MINI

] oo T Drenaje automatico por flotador, cuando los
condensados alcanzan un cierto nivel dentro
del vaso del filtro, un flotador abre un pasaje
para su evacuacion. También se evacuan los
condensados ante caidas de presion

Presion de trabajo .......... 1,5...20 bar (como automatico)

min. 0,8 bar (como semiautomatico)
Posicién de trabajo......... Vertical —
Temperaturas de trabajo. 2...70 °C (36...158 °F) T
Montaje.........ccceveeeeeeinnns Sobre el vaso mediante anillo elastico metalico T
Condensados.................. Pueden ser conducidos mediante una rosca

macho G1/8” 2618
Materiales...........c........... Cuerpo metalico, flotador plastico, resorte de V

acero inoxidable, sellos de goma resistente

al aceite

7.6.01



o Drenajes para
M |CRO condensados

Drenaje automatico por flotador MAXI

TIPO. e Drenaje automatico por flotador, cuando los
condensados alcanzan un cierto nivel dentro
del vaso del filtro, un flotador abre un pasaje
para su evacuacion. También se evacuan los
condensados ante caidas de presion

Presion de trabajo .......... 0...16 bar (0...232 psi)

Posicion de trabajo......... Vertical

Temperaturas de trabajo. 0...80 °C (32...176 °F)
Montaje.......cccevveeeennnenn. Sobre el vaso mediante anillo elastico metalico
Accionamiento manual ... Girando la perilla de drenaje
Materiales....................... Cuerpo de latén y plastico, flotador de PP,

sellos de goma resistente al aceite

Instalacion

1- Engrasar ligeramente el O’ring A antes de montar.

2- Insertar la valvula de drenaje automatico dentro del vaso desde la parte superior.
3- Colocar el anillo elastico B para fijar el conjunto.

Drenaje automatico por flotador externo

LI 1 Drenaje automético por flotador, cuando los
condensados alcanzan un cierto nivel dentro
del recipiente plastico, un flotador abre un
pasaje para su evacuacion

Presion max. de trabajo.. 12 bar (si se supera este valor puede trabarse
y ya no volver a abrirse)

Presion min. de trabajo... 1,5 bar (por debajo, la valvula permanece abierta)
Caudal de cierre...... -« 250 I/min

Posicion de trabajo Vertical (£ 5 °)
Temperaturas de trabajo. 0...50 °C (32...122 °F)

Condensados ................. Pueden ser conducidos mediante un tubo
de 6x4mm

Montaje........cccoovnnnine. En la parte inferior del vaso del filtro en
sustitucion del drenaje manual (adaptador
incluido)

Funcionamiento

Hasta una presion interna de aproximadamente 1,5 bar, la valvula permanece abierta.

Para lograr el cierre se deben alcanzar esta presion y un caudal circulante de
aproximadamente 250 I/min. Esto debe tenerse en cuenta sobre todo si se desea aplicar
este elemento en equipos pequerios en instalaciones de muy bajo consumo de aire.

Entre 1,5y 12 bar la valvula se abre automaticamente al alcanzarse un determinado nivel
de condensados, lo que eleva el flotador y éste, a su vez mediante una palanca, eleva a una
Junta conica.

En el caso de presiones interiores mas elevadas, el accionamiento se torna mas dificultoso.
Si para la derivacién de los condensados se utiliza un tubo de plastico, éste deberia ser
flexible para que no ejerza fuerza sobre la vélvula.

Presionando hacia arriba el anillo rojo se produce la apertura de forma manual.

7.6.0.2

Automaticos




M iCRO Drenaje automatico Temporizado

] oo T Drenaje automatico para filtros por medio

de una electrovalvula 2/2 actuada ciclica y

alternativamente a través de un timer mon-

tado entre el solenoide y la ficha

0...10 bar (0...145 psi)

G 1/8”, se provee con un metro de tubo de

poliamida y los conectores

Conexion eléctrica.......... Ficha DIN 43650 - A

Montaje.......ccoocieeeennnns Sobre escuadra soporte de chapa zincada

Temperaturas de trabajo. -10...60 °C (14...140 °F)

Tension de alimentacion. 24...240 V cc/ca 50/60 Hz (para el timer)
Ver tabla (para el solenoide)

Corriente max de conmutacién. 1A (/012), 3A (/001)

Presion de trabajo
Conexioén de aire

Grado de proteccion....... IP 65 DIN 40050
Materiales..........cc......... Cuerpo de zamac, bobina encapsulada en
resina epoxi, tubo guia y tragante de acero
inoxidable
Descripcion Tension MiCRO
Unidad de drenaje automatico temporizado 0.210.007.511/- - - (*) Al aplicarfo en la serie QBS6
Para FRL serie QBMO, QBM1, QBM4, QBS6 (*), QBS9 (*) y QBS9 solicitar ademas el

adaptador codigo 0.103.000.059
110-240V AC/DC 0.200.000.129 /001

Bloque temporizador digital de repuesto
7-36V AC/DC 0.200.000.129/012

Frente de control del timer

48 205

~866868

101

72
118

CE

LED's: verde/rojo, indican estados ON/OFF.
Pulsador TEST: prueba de operacién y puesta a cero. ?G1/8"

=

1
\[
10 [ 10

M10x1,5

En el cédigo del drenaje automatico reemplazar los guiones

luego de la barra por los valores de la tabla, segun la tension 55.5
seleccionada para el solenoide.

Ejemplo:Un equipo 0.210.007.511 /- - - con tensién 220V

50Hz, debe solicitarse: 0.210.007.511 /001

Cadigo

adicional Tension
-
001 220V 50Hz - 240V 60Hz 2 f-—- 8
002 110V 50Hz - 120V 60Hz
003 24V 50Hz
004 12V 50Hz L
007 24V 60Hz
008 12V 60Hz
009 190 Vee
010 110 Vee 1145
012 24 Vce

7.6.0.3



Amplificador de presion Serie CN

] oo T Amplificador neumatico de presién de doble
pistén

Relacion de amplificacion. Regulable hasta max. 2:1

Posicion de montaje ....... Indiferente

Presion de entrada.......... 1...10 bar (14,5...145 psi)

Presion de salida............ 2...10 bar (29...145 psi)
2...16 bar (29...232 psi)

Valvula de comando........ 5/2 serie VS2 con doble mando neumatico

Conexion de aire ........... G 3/8”

Montaje........ccccoveeviiinins Sobre soportes de chapa zincada

Temperatura de trabajo .. 5...60 °C (41...140 °F)

Materiales..........c.ccccveee. Tapas, piston y cuerpo central de aluminio,
tubos de aluminio perfilado anodizado duro,
tensores de acero con tratamiento anti-
corrosivo, sellos de poliuretano, valvulas
de no retorno de resina acetalica, vastago

SAE 1040 cromado duro

Nota:

Independientemente del valor de la presién de
entrada, no se debe sobrepasar la presion de
salida especifica para cada modelo. De ocurrir
max. 10 bar 0.900.000.846 esto, se produciran averias en el equipo.

max. 16 bar 0.900.000.847

MiCRO

Boca 1: Alimentacion
Boca 2: Utilizacion
Boca 3: Escape (incluye silenciador)

G 3/8"

76.04 >



MiCRO

Serie QBMO0

Accesorios y repuestos
para unidades FRL

Series QBMO y QBM1

Cadigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.

Accesorios

Soporte de fijacion para R o FR
Soporte de fijacion para F o L

Kit para union de 2 unidades

Manoémetro @ 25mm R 1/8” (0...4 bar)
Manémetro @ 25mm R 1/8” (0...16 bar)
Manémetro & 40mm R 1/8” (0...4 bar)
Manémetro @ 40mm R 1/8” (0...16 bar)
Manoémetro @ 50mm p/tablero R1/8” (0...4 bar)
Mandémetro @ 50mm p/tablero R1/8” (0...16 bar)

QBMO

0.103.000.004
0.104.000.003

0.104.000.001

0.104.000.023
0.104.000.024
0.100.000.049
0.100.000.050
0.100.000.004
0.100.000.005

Kits de reparacion

Elemento filtrante de 5y
Elemento filtrante de 25p
Cartucho filtro de carbon activado
Cartucho para filtro submicrénico

Vaso filtro (incluye drenaje manual)

Vaso filtro (incluye drenaje semiautom.)
Vaso filtro (incluye drenaje autom. int mini)
Vaso filtro (incluye drenaje autom. ext.)
Vaso para lubricador

Conjunto visor para lubricador
Guarniciones filtro

Guarniciones regulador

QBMO

0.104.000.006
0.104.000.007
0.103.000.023
0.103.000.024

0.104.000.008
0.104.000.009
0.104.000.062
0.104.000.064
0.104.000.010
0.104.000.012
0.104.000.015
0.104.000.013

Drenajes pag. 7.6.0.0 Guarniciones lubricador 0.104.000.014
Aceite para lubricador (1 litro) 0.100.000.047
Aceite para lubricador (5 litros) 0.100.000.048
Serie QBM1 / Nueva Linea
Accesorios QBM1 Kits de reparacion QBM1

Bridas de conexionado (par) G 1/8”
Bridas de conexionado (par) G 3/8”

Elementos de uniéon de médulos

Elementos de union médulos c/ soporte trasero
plastico

Soporte trasero metalico

Mandémetro cuadrado (0...4bar)
Manoémetro cuadrado (0...16bar)
Mandémetro @40 R 1/8” (0...4bar)
Manémetro @40 R 1/8” (0...16bar)
Manoémetro @50 p/tablero R 1/8” (0...4bar)
Manémetro @50 p/tablero R 1/8” (0...16bar)

Sensor de presion

Acople p/ sensor de presién y mascarilla
Cable para sensor c/conect. M8 x 3 pines
Acople roscado p/manémetro

Drenajes

Bloqueo de regulador para candado

0.102.000.029
0.102.000.030

0.102.000.035
0.102.000.037
0.102.000.038

0.102.000.044
0.102.000.045
0.100.000.049
0.100.000.050
0.100.000.004
0.100.000.005

0.102.000.042
0.102.000.043
0.900.000.531
0.102.000.041
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0.102.000.047

Elemento filtrante plastico 5 p

Elemento filtrante plastico 40 p

Elemento filtrante bronce sinterizado 5 p
Elemento filtrante bronce sinterizado 40 p
Cartucho para filtro de carbon activado
Cartucho para filtro submicrénico

Vaso p!/ filtro (incluye drenaje manual)

Vaso pl/ filtro (incluye drenaje semiautomatico)
Vaso pl/ filtro (c/drenaje automético interno MINI)
Vaso pl/ filtro ( incluye drenaje automatico externo)
Vaso para lubricador

Conjunto proteccion plastica para vaso
Conjunto protecciéon metalica para vaso
Valvula para regulador

Piston para regulador

Membrana para regulador

Conjunto visor para lubricador
Guarniciones filtro

Guarniciones regulador

Guarniciones lubricador

QO’ring de unién de cuerpos

Guarnicién union de cuerpos c/brida salida

Guarniciones Brida intermedia sin vélvula no-retorno,
blogue presostato y sensor de presion

Guarniciones Brida intermedia con valvula no-retorno
Guarniciones Valvula de corte para candado
Guarniciones Valvula de presurizacion progresiva
Guarniciones Valvula de presurizacion y descarga
Aceite para lubricador (1 litro)

Aceite para lubricador (5 litros)

0.101.000.057
0.101.000.058
0.101.000.025
0.101.000.026
0.102.000.051
0.102.000.052
0.101.000.027
0.101.000.092
0.101.000.099
0.101.000.097
0.101.000.028
0.101.000.061
0.101.000.043
0.101.000.029
0.101.000.034
0.101.000.033
0.101.000.040
0.101.000.030
0.101.000.031
0.101.000.032
0.000.010.015
0.102.000.049

0.102.000.009

0.102.000.061
0.102.000.013
0.102.000.059
0.102.000.057
0.100.000.047
0.100.000.048
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Accesorios y repuestos
para unidades FRL

MiCRO

Series QBM4 QBS6 QBS9

Serie QBM4 / Nueva Linea

Cadigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.

Accesorios

Bridas de conexionado (par) G 1/4”
Bridas de conexionado (par) G 3/8”
Bridas de conexionado (par) G 3/4”
Bridas de conexionado (par) G 1”

Elementos de uniéon de médulos

Elementos de union modulos c/ soporte trasero
plastico

Soporte trasero metalico

Mandémetro cuadrado (0...4bar)
Manoémetro cuadrado (0...16bar)
Mandémetro @40 R 1/8” (0...4bar)
Manoémetro @40 R 1/8” (0...16bar)
Manémetro @50 p/tablero R 1/8” (0...4bar)
Manémetro @50 p/tablero R 1/8” (0...16bar)

Sensor de presion

Acople p/ sensor de presién y mascarilla
Cable 2m c/conector hembra M8 x 3 pines
Cable c/conector M12 x 5 pines

Acople roscado p/manémetro

Drenajes

Bloqueo de regulador para candado

QBM4

0.102.000.031
0.102.000.032
0.102.000.033
0.102.000.034

0.102.000.036
0.102.000.039
0.102.000.040

0.102.000.044
0.102.000.045
0.100.000.049
0.100.000.050
0.100.000.004
0.100.000.005

0.102.000.042
0.102.000.043
0.900.000.531
0.340.500.080
0.102.000.041

pag. 7.6.0.0

0.102.000.048

Kits de reparacion

Elemento filtrante plastico 5 p

Elemento filtrante plastico 40 p

Elemento filtrante bronce sinterizado 5 p
Elemento filtrante bronce sinterizado 40 p
Cartucho para filtro de carbén activado
Cartucho para filtro submicrénico

Vaso pl/ filtro (incluye drenaje manual)

Vaso pl/ filtro (incluye drenaje semiautomatico)
Vaso pl/ filtro (c/drenaje automético interno MINI)
Vaso pl/ filtro ( incluye drenaje automatico externo)
Vaso para lubricador

Conjunto proteccidn plastica para vaso
Conjunto proteccion metalica para vaso
Conjunto visor para lubricador

Valvula para regulador

Piston para regulador

Membrana para regulador

Guarniciones filtro

Guarniciones regulador

Guarniciones lubricador

O’ring de unién de cuerpos

Guarnicién union de cuerpos c/brida salida

Guarniciones Brida intermedia sin valvula no-retorno,
bloque presostato y sensor de presion

Guarniciones Brida intermedia con valvula no-retorno
Guarniciones Valvula de corte para candado
Guarniciones Valvula de presurizaciéon progresiva
Guarniciones Valvula de presurizacion y descarga
Guarniciones regulador comando a distancia
Membrana regulador comando a distancia

Aceite para lubricador (1 litro)

Aceite para lubricador (5 litros)

QBM4

0.101.000.059
0.101.000.060
0.101.000.008
0.101.000.009
0.102.000.053
0.102.000.054
0.101.000.010
0.101.000.093
0.102.000.028
0.101.000.098
0.101.000.011
0.101.000.062
0.101.000.044
0.101.000.040
0.101.000.012
0.101.000.017
0.101.000.016
0.101.000.013
0.101.000.014
0.101.000.015
0.000.010.021
0.102.000.050

0.102.000.010

0.102.000.062
0.102.000.014
0.102.000.060
0.102.000.058
0.102.000.017
0.102.000.018
0.100.000.047
0.100.000.048

Serie QBS6

Accesorios

Soporte de fijacion
Kit para union de 2 unidades

Manémetro @ 50mm G 1/4” (0...16bar)
Manémetro @ 50mm G 1/4” (0...20bar)
Mandémetro @ 50mm p/tablero R 1/8” (0...16bar)
Manoémetro @ 50mm p/tablero R 1/8” (0...20bar)

Conexién roscada G1/8” para vasos

QBS6

0.104.000.031
0.104.000.030

0.100.000.052
0.100.000.064
0.100.000.005
0.100.000.006

0.103.000.059

Kits de reparacion

Elemento filtrante de 5 p

Elemento filtrante de 30 p
Cartucho pffiltro de carbon activado
Cartucho para filtro submicrénico
Guarniciones para regulador
O’ring vaso F 6 L

Membrana

O’ring de unién de cuerpos

Aceite para lubricador (1 litro)

QBS6

0.104.000.039
0.104.000.041
0.104.000.056
0.104.000.057
0.104.000.059
0.104.000.060
0.104.000.058
0.000.010.220
0.100.000.047

Drenajes pag. 7.6.0.0 Aceite para lubricador (5 litros) 0.100.000.048
Serie QBS9
Accesorios QBS9 Kits de reparacion QBS9

Soporte de fijacion
Manoémetro @ 50mm G 1/4” (0...20bar)
Manoémetro @ 50mm p/tablero R 1/8” (0...20bar)

Bloqueo de regulador para candado
Drenaje automatico

0.104.000.070
0.100.000.064
0.100.000.006

0.102.000.047
pag. 7.6.0.0

Elemento filtrante de 5 py para F
Elemento filtrante de 30 p para F
O’ringvaso F 6 L

Guarniciones para regulador

Visor de estado del elemento filtrante
Otros repuestos y accesorios

0.104.000.080
0.104.000.079
0.104.000.078
0.104.000.081
0.104.000.077
ver serie QBM1

7.71.2




: Accesorios y repuestos .
MICRO para unidades FRL Series QBS1 QBS4

serle QBS1 Cadigos en Negrita: entrega inmediata, salvo ventas.
Accesorios QBs1 Kits de reparacion QBs1
Elemento filtrante plastico de 5 p 0.101.000.057
Manoémetro @ 40mm R 1/8” (0...4bar) 0.100.000.049 Elemento filtrante plastico de 40 p 0.101.000.058
Manoémetro @ 40mm R 1/8” (0...16bar) 0.100.000.050 Elemento filtrante de bronce sinterizado 5 p 0.101.000.025
Manoémetro @ 40mm R 1/8” (0...20bar) 0.100.000.063 Elemento filtrante de bronce sinterizado 40 p 0.101.000.026
Cartucho para filtro de carboén activado 0.103.000.023
Mandémetro @ 50mm p/tablero R 1/8” (0...4bar) 0.100.000.004 Cartucho para filtro submicrénico 0.103.000.024
Mandémetro @ 50mm p/tablero R 1/8” (0...16bar) 0.100.000.005
Manoémetro @ 50mm p/tablero R 1/8” (0...20bar) 0.100.000.006
Vaso para filtro 0.101.000.027
Vaso para lubricador 0.101.000.028
Conjunto proteccion plastica para vaso 0.101.000.061
Conjunto proteccion metalica para vaso 0.101.000.043
Valvula para regulador 0.101.000.029
Piston para regulador 0.101.000.034
Membrana para regulador 0.101.000.033
Conjunto visor para lubricador 0.101.000.040
Guarniciones filtro 0.101.000.030
Guarniciones regulador 0.101.000.031
Guarniciones lubricador 0.101.000.032
QO’ring de unién de cuerpos 0.000.010.111
Aceite para lubricador (1 litro) 0.100.000.047
Aceite para lubricador (5 litros) 0.100.000.048
Serie QBS4
Accesorios QBs4 Kits de reparacion QBS4
Elemento filtrante plastico de 5 n 0.101.000.059
Manoémetro @ 50mm G 1/4” (0...4bar) 0.100.000.051 Elemento filtrante plastico de 40 n 0.101.000.060
Manémetro @ 50mm G 1/4” (0...16bar) 0.100.000.052 Elemento filtrante de bronce sinterizado 5 p 0.101.000.008
Manémetro @ 50mm G 1/4” (0...20bar) 0.100.000.064 Elemento filtrante de bronce sinterizado 40 p 0.101.000.009
Cartucho para filtro de carbon activado 0.101.000.048
Manémetro @ 50mm p/tablero R 1/8” (0...4bar) 0.100.000.004 Cartucho para filtro submicronico 0.101.000.049
Manémetro @ 50mm p/tablero R 1/8” (0...16bar) 0.100.000.005 || Silicagel p/filtros higroscopicos (1kg) 0.101.000.056
Mandémetro @ 50mm p/tablero R 1/8” (0...20bar) 0.100.000.006
Vaso para filtro 0.101.000.010
Vaso para lubricador 0.101.000.011
Conjunto proteccion plastica para vaso 0.101.000.062
Conjunto proteccion metalica para vaso 0.101.000.044
Valvula para regulador 0.101.000.012
Piston para regulador 0.101.000.017
Membrana para regulador 0.101.000.016
Conjunto visor para lubricador 0.101.000.040
Guarniciones filtro 0.101.000.013
Guarniciones regulador 0.101.000.014
Guarniciones lubricador 0.101.000.015
O’ring de unién de cuerpos 0.000.010.115
Aceite para lubricador (1 litro) 0.100.000.047
Aceite para lubricador (5 litros) 0.100.000.048
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